»

[zdaja:

BRITANSKA OBVESCEVALNA SLU2BA.

Cena:
iacuinike mesecno 90 grosev

posaiaezna  Stevilka 23 gro’ev

orifzc

( “s i

- m\;b WL

Leto TIL

Celovec, 9. maja 1947

Stevilka 20

V pricakovanju

Vsem so 8e v Zivem spominu dnevi
»vednegu« rajha, ko se je nem3ki zmaj
Se enkrat skréil, hote¢ z zadnjimi moémi
pobiti svoje nasprotnike in tako neovira-
no zavladati svetu. Toda to Se mu ni po-
sre¢ilo. Njegove modéi so  bile preveé iz-
¢rpane, pravica teptanih in zatiranih je
bila pretrda, milijoni so zahtevali obraéun
za. prestane Zrtve in gorje. Pofasi so pri-
tele padati nemske postojanke, fronte so
se ruSile in konéno je morala Neméija ka-
pitulirati. Po vsem svetu je zavladalo ve-
selje, topovi so utihnili, namesto njihove-
ga grmenja pa je zajel svet glas veselih
grl, ki so proslavljala konec vojne.

Osmi maj, praznik zmage. Prvega smo
praznovali v pijanosti zmage in morda je
tudi tu nekoliko krivde, da Se do danes
ni na svetu tako, kot bi moralo biti. Ob
prvi obletnici smo spoznali, da ni toliko
vazno praznovati in slaviti kot delati ter
obnavljati, kar je bilo med vojno poruSeno
in unideno. Letos proslavljamo drugo ob-
letuico z kaj meSanimi éustvi: Dve leti sta
minili in miru 8e ni. Kaj éuda, da se neka-
terih polagda nemir in da nimajo pravega
veselja za delo. Drugi, ki se Se niso mo-
gli viiveti v nove razmere sz taga nemi-

ra in negotovosti vesele, vedina pa 3e ved-

no z-zaupanjem zre v bodo¢nost in éaka
lepSih dni. Saj je €akati navajana. Dolga
80 bila medvojna leta, a so vendar mini-
la. Tudi sedaj dolgo ¢akamo na mir, toda
gotovo ga bomo doﬁakaii. Ne obetamo /si
ga od konferenc in casnikarskih razprav-
ljanj, pa¢ pa od hrepenenja, s katerim ga
pri¢akuje izmuceno c¢lovestvo. Miru si Ze-
limo, miru in dela, da si bomo lahko po-
Steno zasluzili svoj vsakdanji kruh in si
lahko za zivljenje postavili doloden cilj.
Mnogo dela imampo. Vse polno je 3e ruse-
vin in nepozidanih domov, Se ved pa’je
srénih in duscvnih ran; ki so nadaljnjemu
razvoju najbolj nevarne. Te moramo naj-
prej zaceliti, ¢e hodemo, da sc med clove-
§tvo vrne zaupanje,brez katerega ni mogo-
¢e dose¢i sporazuma. Ne Zelimo kompro-
misov, ker vemo, da so ti le zadasnega
znadaja. Holerno pravice in demokracije,
za katero smo se borili in za katero so
padli tisodi in tisoéji. TeZko je narediti
mir, Se tezje je dosedi pravitan mir, tega
8 moramo vsi zavedall in 8 tega staliiéa
razsojati in ocenjevati tudi vse medna-
rodne dogodke. ] :

Maséevalnost ne more biti vodilo -pri
gradnji boljSega reda. V maSéevalnosti
lahko naredimo najveé napak. Res je:nuj-
no potrebno kaznovati krivice, a to je:tre-
ba storiti praviéno in tudi tu moramo lo-
titi pleve od zrnja.

Za mir moramo biti tudi p't‘ipravljeni
kaj zrtvovati. Nobena stvar, pa naj bo Se
tako preprosta, ni dosegljiva brez zrtev,

Posebno pa ne praviéen niir, ki naj bi za-

dovoljil dve milijardi 1judi. Ali si to lahko
predstavlijate? Ali je sploh mogoée ugo-
diti vsemu svetu? Je, toda za to je po-
trebno veliko nesebiénega inm nepristran-
skega dela, ki ga morajo podpirati vsi in
he le nekateri. Dokler pa jih bo veéina
stala ob strani in se bhodo le eni trudili,
toliko éasa uspehov ne bo, posebno Se, ée
bodo nekateri delali ravno nasprotno.
Ob drugi obletniei zmage se Se enkrat

ozrimo v vse trpljenje, ki smo ga morali
prestati v vojni, zdruzimo z njim nepri-
jetnosti in tezave, ki jih prenaSamo kot
posledice te zadnje vojne in se potem od-
lo¢gimo. Ce nam je dovolj, kar je gotovo,
te ne Se preveé, potem se strnimo in de-
laJmo na tem, da bomo dosegli éimprej
mir in z njim boljse ¢ase. Ne nasedajmo
praznim obljubam in ne dajmo se uspa-
vati. Bodimo budni in delajmo, kar je v
na%ih modéeh, za to, da se bodo €imprej
uresnicile PreSernove Bbesede:

»Za vse je svet dovolj bogat

in sredni vsi bi hilj,

¢e kruh delil bi z bratom brat,

s prav srénimi Sutili.«

Francoska viada brez komunisiov

Francoska narodna skup3¢ina je 4. maja
izrekla vliadi ministrskega predsednika Ra-
madier-a mupruco s 360 proti 186 glaso-
vom, pri éemer se je 62 poslancev vzdrza-
lo vlasovanja Vladni svet je predsednika
republike naprosil, da za¢asno poveri Ivon
Delbos-u ministrstvo za narodno obrambo,
Robert Lacoste-ju ministrstvo za delo in
Jules Moch-u ministrstvo za obnovo. S tem
ima Francija prvi¢ po osvoboditvi vlado
brez komunistov.

Da pa bi razumeli politiéno krizo, mora-
mo pripomniti, da je zadel ministrski pred-

sednik Ramadier, ko je pred vel kot tremi

meseci prevzel vlado, na najveje tezkode
pri Francoski sindikalni zvezi, ki je zahte-
vala Ze mnogo preje, predno so uvedli Blu-
mov naért za znizanje cen, splodno zvisa-
nje mezd za vse vrste delaveev. Zahteve so
hile upravi¢ene. Toda ée bi jim bili takrat
ugodili, bi bilo to pomenilo, da bi ostala

akeija za zniZanje cen, katero so takrat
pric¢eli pod ugodnimi pogoji, neuéinkovita.

Predno so presli na seji 4. t. m. k gla-
sovanju, je zahteval ministrski predsednik
jasno odloéditev s tem, da je pozval vse, ki
so proti njegovi vladi, da tudi glasujejo
proti njemu. Francija stoji pred velikimi
tezko¢ami, katere lahko premosti samo s
strogim redom, Glavna vpraSanja socene
in mezde. Nemogoée je na eni strani
znizati cene, a na drugi strani mezde zvi-
Sati. To bi pomenilo zlom celokupnega go-
spodarstva in dajanje prednosti delavskim
stanovom.

VLADA ZAHTEVA ODSTOP

Po dolgih posvetovanjih socialistov so
lzonéno le sklenili, da obdrzijo zvezo MRP,
socialistov in radikalsocialistov. Vsled te-
ga je vlada sklenila, da odstavi komunistié-
ne ministre in jih nadomesti z drugimi.

Potem je predsednik republike Vincent
Auriol izvedel imenovanje predlaganih treh
novih ministrov.

NOV POLOZAJ V FRANCIJI

Vladna kriza je nastala, ker so komuni-
sti podpirali stavko delavcev Renault-ovih
tovarn, ki je nastala zaradi zahteve po zvi-
fanju mezd, ¢eprav so komunisti doslej so-
gla5ali z mezdno politiko vlade in politike
cen.

Gotovo pa je, kakor je razvidno iz izida
razvoja vladne krize, da gre Francija v
novo razdobje svoje razburkane politiéne
povojne zgodovine. Mnogo je odvisno od
tega, ali bo vlada glede preskrbe dosegla
nagle uspehe. Ce bodo mogli konéno 8e kaj
odlo¢ilnega storiti, da reSijo vprasanje po-
manjkanja mesa in kruha in v velemestih
zholjsajo preskrbo, potem lahko mogode
redijo politiéni polozZaj.

Stalin zeli sodelovanje

Republikanski kandidat za predsednistvo
Zdruzenih drzav Iarold Stassen Je abjavil
po svojem potovanju po Evropi in Rusiji
izvledke iz neLega pogomm z generalisi-
mom Stalinom, Tz -ebjavljenih -izvleckov je
razvidno, da je bil pogovor med Stalinom
in Stassenom zeélo Zivahen. Tako je Stalin
izjavil: »Pustimo obojestransko kritiko na-
gih sistemov. Vsakdo ima pravico, uvesti
oni sistem, katerega Zeli veéina. Kateri so
boljéi, pa bo odloé¢ila zgodovina. Gotovi
ljudje oznadujejo sovjetski sistem kot to-
talitaren. Na3 narod oznaduje ameriski si-
stem za monopolistiéai kapitalizem. Ce se
omejimo na to, da se obojestransko obre-
kujemo, to ‘ne ho vodilo do sodelovanja.
Ce se obojestransko kritiziramo, potem je
to propaganda.: Nisem propagandist, rav-
nam samo tako, kakor mora to moz. Ko
smo se sestali z Rooseveltom, da se pogo-
vorimo v vojnih vprasSanjih, nismo obre-
kovali drug drugega. Uresniéili smo sode-
lovanje in uspe3no premagali sovraznika.
Za sodelovanje ni potreben isti sistem.
Vsakdo naj bi priznal sistem drugega, ker
se moramo ravnati po zgodovinskem dcj-
stvu, da narod odobrava oba sistema.c«

‘Nadalje je Stalin izZrazil prepricanje, da
je moZen sporazum glede nadzorstva nad
atomsko silo. ' Med- pogovorom se je Sta-
lin. posebej zanimal za to, ali bo v bliZnji
bodoénosti’ v ZdruZenih drzavah nastopila
gospodarska - kriza ali-ne. Stassen je izja-
vil, da bodo gospodarsko krizo preprecili.
Glede ruske cenzure je Stalin: dP1a1 da jo
bodo le teZko odstranili. .

V . diplomatskih krogih Londona =o gle-
de teh Stalinovih izjav naglasili, da bo po-
novne izjave Stalina za sodelovanje tezko
spraviti v sklad z rusko zunanjo politiko,
ki onemogodéa vsakrdno sodelovanje.

MNENJE ANGLESKEGA TISKA

Angledki tisk je na Stalinove izjave v
svojih uvodnikih z obZalovanjem ugotovil,
da Rusija ne nudi veé praktiénih dokazov
za zeljo po sodelovanju, katero je Stalin
izrazil.

Tako piSe »Manchester Guardian«: »Ka-

"ko sreéni bi bili, ée bi bilo veé praktiénih
~ dokazov za to!"

‘Zadnjih Stirinajst dni zasedanja zuna-
njih ministrov, ki so se vrdila e po teh
izjavah, in tudi poroéilo vojaskega Staba
Zdruzenih narodov, katerega so sedaj ob--
javili, je brezupno. In ée nadin nagovorov
za prvi maj toéneje preiiéemo, ne dobimo
vtisa, da jma Rusija iskreno Zeljo sodelo-
vati z ostalum narodi na prijateljski pod-
la.gz — razen pod pogoji, katere stavi ona.

Tak3ne zagotovitve sodelovanja so v pre-~
teklosti Ze desto prisie iz Moskve, toda ni-

koli niso ublaZile sovjetskega stalidéa gle-
“de pogodbe Stirih velesil, glede nudzorstva
nad atomsko silo in sedaj glede voja&kih
sil 8tirih velesil. Izgleda, da je Kremelj za-
dovoljen' s tem, da zavladuje mir. O&itno
g0 tam prepriéani, da trajna odlofitev se-
danjega poloZaja pospzsuje njihove cilje.
Pa karkoli naj bi bil cilj, ne moremo ozna-
¢iti to za zboljdanje sedanjega sodeclova-
nja.«

»Daily Maile izjavlja, da soglasa zapad-
ni svet s tem, kar je rekel Stalin Stassenu,
ker govori to Ze priblifno dve leti. Nato
nadaljuje:

3Toda v tem c¢asu je bila ruska propa-
ganda zelo moéno naperjena proti Veliki
Britaniji in Ameriki. Lahko samo upamo,
da bo Stalinov razgovor z amerifkim od-
poslancem na tem kaj spremenil. Toda v
sedanjih razmerah bo vedina ljudi éitala te
besede z obfutkom izmuéenega cinizma,
kajti oblastnik Kremlja je v preteklosti iz-
govoril enake besede Ze veé kot enkrat. Pri
vsaki od teh prilik so njegovi podrejeni
njegove besede razvrednotili z dejanji.«

Odmevi Marshallovega go-
vora v Sovjeiskem iisku

Pod naslovoma »V nasprotju z dejstvi«
je moskovski.list sIzvestija« prinesel é&la-
nek na Marshallov govor v radiu glede po-
gajanja za avstrijsko pogodbo, v katerem
med ostalim piSe:

»Marshall podtika sovjetski delegaciji
predloge, katere nikoli ni stavila. Tako n.
pr. je trdil, da se mora radunati k neméiki
lastnini, katero je treba predati Sovjetski
zvezi v okviru reparacij, tudi dobrine, ka-
tere so Avstrijcem ali drzavljanom Zdru-
zenih narodov nacisti po marcu 1938 s silo
odvzeli.

Marshall dobro ve, da je sovjetska vlada
ze februarja 1947 izrecno ugotovila, da iz
nem$ke lastnine izkljucéuje ono posest, ka-
tero so ali pod pritiskom ali potom ariza-
cije ponemdéili, Sovjetska delegacija pa je
slej ko prej bila odlo¢no proti tolmacenju,
da avstrijski in neavstrijski posestniki v
Avstriji, ki si po razpadu Hitlerjeve Nem-
éije to lastnino zopet prilastijo, — da se
izrazimo kakor Marshall — ,enega in iste-
ga konja dvakrat prodajo’.«

Nadalje piSe list:

sMarshall je nadalje izjavil, da sovjetska
vlada ne sogia3a s tem, da podredi posest,
katero dobi v Avstriji, avstrijskim zako-
nom; to bi oropalo Avstrijo njene neodvis-
nosti. Sovjetska zveza nikoli ni ugovarja-
la temu, da mora biti vsa posest na av-

strijskih tleh podrejena avstrijskim zako-
nom. Nasprotno, sovjetska delegacija je
priznala in priznava to osnovno nacelo z
vsemi pravnimi posledicami, ki izvirajo iz
tega.«

UNO-armude se ne ho

Porodilo iz UNO-glavnega stana je po-
trdilo preveliko jasnost tiska, ki ‘je ob-
javil, da so pogajanja petih velesil o osno-
vanju mednarodne UNO-bojne sile izpod-
letela. V najvaZneifih vpraSanjih osnutka
glavnega stana je priSlo le do razliénih
mnenj. Ker gre tukaj za teZzave politiéne-
za in ne tehniénega znaéaja, je malo upa-
nja, da bi se Varnostnemu svetu posrefi-
lo najti reSitev. Sovjetski general Vasi-
lev igra-prav tak3no vlogo trdovratnega
odklanjanja kakor Gromyko v Varnostnem
svetu.

Eno je gotovo in sicer, da osnovanje
meidnarodne bojne sile ne pride v postey za
bliznjo bodo¢nost. NajvaZnejSe razlike v
poimovanju so izraZene v sledecih todkah:

Sovijetska zveza stoji na staliféu, da naj

1. Sovjetska zveza stoji na staliféu, da
naj bo vsaka velesila udelezena pri UNO-
armadi z istim &tevilom vojaStva, morna-
rice in letalstva. Druge velesile zavraéajo
ta prediog. Saj bi n. pr. nobena velesila
ne smela vpostali veéjega Stevila letalstva
kakor Kitajska, ki pa razpolaga z zelo
majhnim Stevilom zrakoplovnih sil.

2. Rusija.zahteva, da se postavi.rok 90
dni,; v katercm morajo UNO-8ete zapustiti
deZelo, kjer so kak8$no akeijo zakljuéile.
Druge velesile zamenjujejo ta rok z izra-
zom »kaXor hitro mogocex.

3. Sovjetska zveza se brani pristopiti k
sklepu, po keterem morajo vse vojaSke si-
le dati svoja oporiséa UNO-armadi na raz-
polago.

4. Po ruskem mnenju bi morale. hiti ns-
rodne ¢ete UNO-armade nameSgene iz-
kliuéno le na lastnem ozemlju. To bi iz-
kljudito zasedbo anglelkih, francoskih in
amerifkih ¢et v prekomorskih mandatnih
ozemljih.

GOSPODARSKA NADVLADA RUSLJE
V AVSTRIJI?

»Manchester Guardian« obravnava v ne-
kem wuvodniku =zamotano vpraSanje nem-
§kih - dobroimetij v Avstriji in vpraduje,
da-li sovjetsko tolmadenje pojma »nemskii
dobroimetij« nima namena, da dobi dejan-
sko gospodarsko nadzorstvo nad Avstrijo.«

»Rusi sedanji avstrijski vladi ne zaupa-
jo,« pi%e list. »Oni holejo zagotoviti, da
bodo imeli popolno nadzorstvo nad onimi
nemskimi dobroimetji, katere bodo na ped-
lagi pogodbe na nje prepisali. Ostane pa
vpraSanje, da-li tolmaéenje, katero so oni

(Nadaljevanje na 2. strani.)
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: Tryovske in
induirijsko-tehniske Sole

Trgovstvo je poklic, ki je tudi star kot
&lovedki rod. O nekaterih starih narodih
nam zgodovinarji pripovedujejo, da so se
ukvarjali v prvi vrsti s trgovino. Kot
-tal}‘«'s‘;ni 80 znani stari Feniani, Pozneje so
njihovo vlogo prevzeli poleg drugih zlasti
Judje, ki so 3¢ dandanes izrazit trgovski
narcd. Raztreseni 8o vseh delih sveta in so
Po t.r;_:ovskih sposobnostih gotovo med pr-
vimi na svetu,

_I'I‘rgovanje je nekaj samo po sebi razum-
ljivega, ker posreduje izmenjavo material-
nih dobrin med ljudmi in med narodi. Da
Je pa tudi dobi¢kanosno, imamo na vsak
korak dokazov dovolj! Kar poglejmo po
mestih in tudi po vaseh! Kdo ima tu naj-
lepfe hiSe in najveéje premozenje? Navad-
no trgovec, ki je na deZeli hkrati navadno
f,ud: gostilnicar. Dobro izuéen trgovee, ki
ima seveda tudi po svoji naravi poseben
dar za ta poklie, sme biti upravideno pre-
prican, da be lepo napredoval in si napra-
vil tudi nekaj premoZenja. Pa ni nuino tre-
ba, da bi goljufal, kakor se trgovcem ne-
upravieno kar podez pripisuje. Je mnogo
postenih in zelo solidnih trgoveev, ki pa
kljub temu niso siromaki!

Torej je trgovanje donosen poklic. Pre-
moZenje domacih trgoveev pa ima tudi
iaten narodno-gospodarski pomen.
wred vseeno, komu nosijo n. pr. ko-
tovenei v svojih krajih svoj denar.
Ce je trgovec in gostilniar zvest in zave-
den Slovenec, je njegova gospodarska mod
in njegov pomen za slovensko stvar mod-
na opora in hrbtenica. Ravno nasprotno je
lahko pri trgoveu, ki je drugega rodu.

Tako ima trgovstvo v narodnih
rokah za narod predvsem dvojen pomen:<
na enl strani nudi sposobnim ¢lanom tiste-
ga naroda lepo eksistenco (obstoj), na
drugi pa narodni skupnosti trdno gospo-
darsko oporo.

Seveda mora v drugem primeru ostati
trgovec zvest ¢lan svojega naroda, ne pa
Odp:r 1

In in zadenemo spet v é&rno. Slovenski
fant in dekle s kmetov gre — ker ga ve-
- seli -— v uéenje v trgovino. Rad bi postal
trgovee. Kdor pa hoée postati dober trgo-
vee, mora dandanes res veliko znati. Za-
to si je trgovski stan oskrbel celo vrato
BolinizobraZevalisé za svoj nara-
§¢aj, od preprostih trgovskih tecajev do
visokih trgovskih 8ol (eksportne akade-
- mije itd.) Sedanji &asi terjajo tudi v trgo-
vini — in posebno tu! — izSolanih ljudi.

Nas slovenski fant (ali dekle) ne bo mo-
gel trgovsko uspevati, ¢e ne dobi zadostne
trgovske izobrazbe v §olah. Izobra-
Zenejsi trgovel bi ga sicer v tekmi (konku-
renci) prej ali slej izpodrinili in uniéili.
Nikjer konkurenca ni tako nujna in tako
huda ko v trgovini. Mora torejv tr-
govsko 5o0lo. To je cisto jasno sleher-
nemu nasemu ¢loveku.

Toda v Soli ga ponemdijo ... Kak3ne so
posledice? Na$ pregovor pravi, da je po-
turica slabsi od Turka. Po tej poti se je
Slovencem na KeroSkem polagoma izmuz-
nil veéji del trgovstva. Z njim pa del
narodnega premozenja.

In nauk iz te ugotovitve? Ne more biti

drugaden, kakor smo ga navedli zadnjié pri’

obrtnih strokovnih Solah. Zahtevati
moramo vsaj po nekxaterih tr-
govskih Solah slovenske vzpo-
rednice kjerneboslovenskile je-
zik, marved¢ tudi duh. Ali je to pre-
vet? Ce smo enakopravni, ni. Saj smo
zgoraj videli, kako je to vpraSanje narod-
no-gospodarsko posebno vazno.

INDUSTRIJSKO-TEHNISKE SOLE

O teh pa samo nekaj besed! Namenjene
g0 predvsem slovenskim starSem. Predvi-
devamo, da se bodo séasoma — v kolikor
se za poedine industrijske panoge Ze niso
-— razvile posebne industrijske Sole. Ali naj
bo slovenski élovek vedno in povsed le de-
Javee zadnje stopnje? Ali ni po na-
ravni darovitosti vsaj toliko zmoZen kot
njegov nem3ki sodeZelan? Zakaj ne bi mo-
gel priti v industriji do kakega lepSega in
boljsega mesta?

Odgovor na ta vprafanja je samo eden:
znanje in strokovna usposob-
ljenost. Teh stvari pa ni mogoe v za-
dostni meri pridobiti drugje kot v tozadev-
nih %olah. Z zadostno strokovno izobrazbo
v tej ali oni industrijski panogi bo potem
nafemu &loveku moZen vzpon Se kam viSe.

Le zapomnimo si vsi, da je industrijski
delavec na najnizji kakovostni stopnji de-
lanajboljodvisen in zaradi tega tu-
di majte¥je ohrani svojo narodno zaved-
nost, Cim vife pa mu je ntoZno splezati na
socialno-gospodarski lestvici, tem samostoj-
nejdi je in tem laZje brani svojo narod-
nost in svoje svetinje.

" Ste o tem Ze kdaj razmisljali? Nam se
rdi vse to za slovensko stvar v tej deZeli
zelo vaino.

VELIKEA BRITANIJA

Petdnevni teden v podrzavljenih rudni-
kih Velike Britanije je nadaljnji korak v
naértu za socializacijo britanske vlade, ka-
terega vsa javnost pozorno zasleduje. Ce-
prav vsakdo ceni uvedbo petdnevnega ted-
na v rudnikih za dokaz, da je vlada od-
loéena ustvariti boljSe delovne pogoje, le
omenjajo, da pomeni ta uvedba v éasu, ko
je celokupno gospodarstve Anglije odvis-
no od zadostne proizvodnje premoga, pre-
izkus,
oceniti.

Minister za oskrbo z gorivom Shinwell
je v nekem govoru v severnoangleSkem
pedroéju premogokopov pri Durhamu ijz-
javil, da Anglija ne more dobiti premoga,
katerega potrebuje, ¢e ne bo vsak rudar
pripravljen, da v toku petih dni izvrsi svo-
je odmerjeno delo. Kljub vsem izjavam me-
rodajnih Ijudi pa je stopilo dvajset delav-
cev pri mehaniénih dvigalih v stavko,
vsled desar deset jam v Durhamu ni moglo
delati. To pomeni, da 16.000 delavcev ni
moglo delati.

Luski delavei v Glasgowu so konéali s
stavko, ki je trajala %est tednov in ka-
teri so se vdanostno pridruzili tudi ludki
delavei v Londonu. Minister za delo bo,
kakor obljubljeno, preiskal odpust 500 od-
vidnih luskih delavcev, kar je stavko po-
vzrodilo, Minister predlaga, da zopet za-
poslijo one odpuSdene luske delavee, ka-
teri so bili Ze pred vojno zaposleni v luki.
S to reditvijo bi zadovoljili 204 delavecev.

SOVJETSKA ZVEZA

Moskovski radio je objavil, da je mini-
strski svet UdSSR sklenil 4. maja razpi-
sati drugo drzavno posojilo za obnovo opu-
stoSenih podroéij. Posojilo bo zna%alo 20
milijard rubljev z dvajsetletnim rokom od-
pladevanja. Delno bo drZzava odpladala dolg
s sretkami drZavne loterije.

CESKEOSLOVASKR

Pri sprejemu voditeljev narodnega upor-
niskega pokreta ob obletnici vstaje v Pra-
gi proti Nemcem je predsednik republike
Bene$ dejal v svojem nagovoru:

»Ce gre za nem$ko nevarnost in naSo
varnost, tedaj korakamo z Rusi in bomo
vedno z njimi korakali. Ce pa gre za kul-
turno Zzivljenje, tedaj smo Evropejei. Nik-

Jdar pa ne bomo 8li samo z Vzhodom ali

samo z Zahodom, temveé¢ vedno z Vzhodom
in Zahodom.« Dalje je Bene$ dejal: »Ka-
kor nas uée politiéne izkusnje, ne daje 51-
odstotni volilni izid nobeni stranki pravi-
ce, da bi vladala proti 49 odstotkom dru-
gih strank. Pametna politika je politika
kompromisov. Revolucija, izvede-
na z nasiljem, sprozi zopet no-
vo nasilje. Kar se ti¢e naSe narodne
svobode, ne obstoja razen nem#ke nohena
druga nevarnost za njo. Proti tej pa se
bomo skupno s slovanskimi in drugimi mi-
roljubnimi drZavami branili.«

BivSega vodjo &eSkega faSistiénega po-
kreta, generala Gajdo, so v Pragi obsodili
na dve leti jee. Ker mu sodelovanja z na-
cisti niso mogli po obtoZnici dokazati, so
ga obsodili samo zaradi vodstva fasistié-
nega pokreta.

AVSTRIJA

Dne 6. maja so se pri¢e:a na Dunaju v
palagi delavske zveze posvetovanja, ki se
bavijo predvsem s prehranjevalnim sta-
njem. Za ¢asa teh posvetovanj se je sestal
ministrski svet, ki je istotako obravnaval
perete prehranjevalno stanje.

Kakor je sporodila tiskovna sluzba av-
strijske strokovne zveze, 8e je nadelstvo
strokovnih zdruZenj podalo k posvetova-
njem z vlado, da bi zahtevalo popolno iz-
dajo Zivil, ki so bila Ze oklicana. Zveza
strokovnih zdruZenj je povdarila, da je tre-
ba opustiti vsako samovoljno delovanje ter
je Se posebej izjavila, da ona ni izdala no-
benih navodil za sploino stavko. Svetoval-
ci obratov pa morajo slediti le navodilom
njihovih zdruZenj. Ljudje, ki zlorabljajo
ime avstrijske strokovne zZveze za razne
podvige, Se bodo morali zagovarjati.

Socialisti®na in ljudska stranka sta po
izgredih v ponedeljek objavili pozive. V
razglasu socialisti¢ne stranike so vse stran-
kine ¢lane in é¢lanice pozvali, da poéakajo
nadaljnjih sklepov in naj nikakor ne sle-
dijo pozivom k stavki,

V razglasu dezelnega vodstva avstrijske
ljudske stranke se glasi med drugim:
»Kdor se prizna k Avstriji in noée ogro-
#ati skoraj$nje popolne svobode domovine,
bo ostal na delu.«

V vseh obratih, v katerih so bila v po-
nedeljek izdana gesla za stavko, so se v

torek zjutraj Ze prikazali delavei v tovar-

niskih prostorih. V Steyr, Waagner-Biro in
v drugih obrdtih %e niso priceli z delom,
ker hode delavstvo podakati izida razgo-
vorov med delegati zveze sindikatov in vla-
do. V drugih obratih so po navodilih zve-
ze sindikatov zopet prideli z delom.

Po zemeljski obli|

ORGANIZACIJA ZDRUZENIH NARODOV

katerega uspeh se ne da vnaprej

Pododbor pripravljalne komisije medna-
rodne begunske organizacije (IRO) je pre-
iskal vprasfanje preseljenih oseb v Avstriji
in repatriacijo vseh beguncev v Evropi.
Belgija bo verjetno sprejela 20.000 begun-
cev iz angleSkih zasedbenih podroéij, od
katerih bo en del lahko dobil belgijsko dr-
zavljanstvo. Velika Britanija je priprav-
ljena, da dovoli 15.000 osebam prihod v
Veliko Britanijo, Francija bo prevzela
50.000 preseljeni hoseb, katere Ze zbirajo
v francoskem pasu,

ITALIJA

Kakor poroéa rimski dopisnik »Times-a<,
vedno bolj tihotapijo Zito, oljéno olje in
Zivino iz Italije v sosedne drZave. Doslej
so karabinjerji zaprli 21 glavnih kriveev.

V glavnem so to odpuséeni poljski vo-
jaki, Francozi in Slovani ter italijanski po-
sredovalci. Italijani so kupovali Zito po
10.000 do 12.000 lir za stot in ga prodajali
inozemskim agentom po dvojni ceni. Po-
kradli so britanske vojaske avtomobile, ka-
tere so vozili moZje v zavezniikih voja-
$kih krojih s ponarejenimi izkaznicami.
Avtomobhili so bili v spremstvu moz, ki so
nosili kroj zavezniSke vojaske policije. Zi-
to so pretovorili na samotnih tocékah ja-
dranske obale na ladje za Jugoslavijo, pri
demer so inozemski agenti pladali robo na
licu mesta, Druge posiljke so Sle preko
Mont Cenis-a v Francijo. Po dosedanjih
preiskavah so baje samo iz treh pokrajin
pretihotapili iz Italije 6000 ton Zita.

V Milanu so bile demonstracije slepcev,
ki so zahtevali, da jim zopet dajo pravice,
katere so kot slepeci imeli in so jim jih od-
vzeli. Predali so tudi tozadevno resolucijo
prefektu policije in Zupanu.

NEMCIJEA

5. maja so prifela v Parizu pogajanja
za sklenitev trgovske pogodbe med Fran-
cijo in anglo-ameriskim zasedbenim pod-
ro¢jem Neméije. Podobno pogodbo name-
ravajo skleniti tudi s sovjetskim zasedbe-
nim podrocéjem. Tozadevna pogajanja sicer
Se niso pripravili. Nadaljnjo pogodbo na-
meravajo skleniti tudi s francoskim pod-
rotjem. Te pogodbe naj bi dopolnile dose-
danje Ze obstojefe trgovske pogodbe, ka-
tere je sklenilo francosko podroéje Nemdéi-
je z Italijo, Belgijo, Luksembursko, Ho-
landsko, Dansko in CeSkoslovasko in an-
glo-ameriSko podroéje z Belgijo in Holand-
sko ter sovjetsko podroéje s Svedsko.

1 Drobne novice [[]

Beograd. — Predsednik vlade federativ-
ne ljudske republike Jugoslavije margal
Tito je sprejel zastopnike koroskih Slo-
vencev Simena Martinjaka, Majdo Poglié,
Toneta Slugo in Pavla Zimo, ki so se
udelezili proslave 1. maja v Beogradu.
Marsal Tito se je dalj ¢asa pogovarjal s
¢lani odposlanstva, ki so mu ob tej prili-
ki izroéili darila koroZkih Slovencev, med
ostalim tudi zibelko s slovensko grudo in
cvetkami iz Koroske. !

*

AmeriSki zunanji minister Marshall je
imenoval znanega banénika Joseph M.
Bodge-ja iz Detroita za posebnega poobla-
Scenca ZdruZenih drzav za zaveznidko ko-
misijo, ki bo 12. maja prifela na Dunaju
s, posvetovanji za reSitev 3e neredenih
vprasSanj avstrijske pogodbe.

an

w

Italijanski narodno-osvobodilni odbor
Istre je poslal ameriskemu senatu posla-
nico, v kateri se sklicuje na demokratiéna
nacela ZdruZenih drzav in prosi za za3gito
narodnostnih, politiénih, drZavljanskih in
¢lovecanskih pravig prebivalstva cone »Be«
Julijske Krajine, katero so prikljuéili k Ju-
goslaviji. V poslanici nadalje zahtevajo re-
vizijo teritorialnih doloéb italijanske mi-
rovne pogodbe:

#*

Jugoslovanski vojni zlodinec Ante Pave-
li€ naj bi po poroéilih italijanskega soci-
jalistinega lista »Avanti« bil na poti v
Argentino. Potuje pod napaénim imenom
pater Gomez. :

(Nadaljevanje s 1. strani.)
predlagali, ne gre tako dale¢, da dejansko
dobijo v svoje roke gospodarsko nadzor-
stvo cele zemlje.«

Odvisno pa je sedaj od komisije namest-
nikov zunanjih ministrov, da-li bodo nasli
pot za ublazitev dvomov glede povodov,
katere imajo Rusi glede svojih zaveznikov.
Cas bi bil, da objavi vsaka sila spisek onih
tvrdk, katere smatra za nems$ko lastnino,

Ali bodo Rusi pripravljeni, da sodelujejo

*na Dunaju?

Brez ohrekovanja

Kot odgovorni urednik »Koroske kronls
ke« od zadetka njenega izhajanja juli-
ja 1945 smatram za svojo dolznost, da na
obrekovanja, katera je natisnil »Slovenski
vestnik« v svoji Stevilki od 1. maja 1947
proti »Koroski kroniki« in mojim sodelav-
cem, nekaj pripomnim.

Ce bi se med njimi dejansko nahajall
vojni zloéinci, potem naj zahtevajo pri-
stojne oblasti dotiéne zivezniske vlade
njihovo izroditev. Noben posten &lovek ne
bo zagovarjal ali zaposlil vojnih zlocincev,
samo mora biti popreje nesporno ugotov-
ljeno, da so res vojni zloéinci in ne ubo-
gi ljudje, ki ne odgovarjajo niti za list
ali njegovo usmerjenost, niti se ne morejo
braniti pred takim napadom. ' Preprican
sem, da se nihée ne bi spotikal nad teml
ljudmi, ée ne bi bili zaposleni ravno pri
» Koroski k@niki«. Tako pa vsakogar
avtomatiéno oZigosajo za »vojnega zlo€in-
ca«, samo, ker hodejo spraviti list in
slednji¢ tudi britansko zasedbeno oblast
pri slovenskem prebivalstvu ob zaupanje.

Lahko vam zagotovimo, da resnic-
nega vojnega zlodinea z okrvavljenimi ro-
kami ne bi pustili niti 24 ur na svobodi
kaj Sele, da bi ga namestili in branili
Kar se tife miselnosti, smatramo za
osnovno nadelo demokracije, da pustimo
vsakemu éloveku njegovo prepricanje in
mislim, ée je celo marSal Tito proglasil
8irokogrudno amnestijo za begunce, ki ni-
majo krvavih zlodinov na vesti, da bi
bilo edino pravilno, ako bi »Slovenski
vestnik« kot glasilo Osvobodilne fronte,
to amnestijo podprl in ji ne nasprotoval.

Da so gotovo Stevilo resniénih vojnih
zlo¢ineev Ze izroédili in da jih bo brez dvo-
ma doletela praviéna kazen, kakor n. pr.
Gauleiter Rainer-ja, vemo mi in tudi vsi
drugi. Za é&loveka, ki ima le malo poSte-
nja v sebi, je pa neéastno, da obrekuje
druge ljudi kot vojne zloéince, samo ker
si obeta politiéen dobicek. - Ravno .tako,
kakor zigosajo vsakega pri »Koro3ki kro-
niki« za vojnega zloéinca, proglasijo vsa-
kega v svojih vrstah istofasno za junagke-
ga partizanskega borca. Na Koroskem in
drugje je dosti partizanov, ki so res tve-
gali Zivljenje v boju za svobodo in ki
upraviéeno uZivajo spoStovanje in prizna-
nje vsega demokratiénega sveta. .So pa
tudi ljudje, ki mnogo govorijo o borbah v
gozdovih, katerih delovanje med vojno pa
je bilo vse preje kakor pa borbenega zna-

! ;éaja.- Gy e

Ce neuk élovek prebere vse, kar je »Slo-
venski vestnik« napisal, bo pri3el do pre-
pri¢anja, da je, »Koroska kronika« %kriva,
da so na KoroSkem ‘dvojeziéne Sole, da
$e ni popravljena vsa Skoda izseljencem,
da zadruge Se ne delajo v popolnem redu
itd., itd.; morda tudi, da morajo voziti
avtomobili po desni in ne po levi strani.
Naj pripomnimo le to, da smo v na3em
listu Ze leta 1945 objavili dopis, v kate-
rem je nekdo zahteval za Slovence na Ko-
roSkem srednjo Solo in da sta pri sestavi
sedanjega Solskega zakona sodelovala dr.
Tischler .in dr. Mirt Zwitter. Precej bese-
de sta imela pri tem tudi ravnatelj Le-
gat in uditelj Jenko.

Verjetno »Slovenskemu vestniku« ne gre
v radun, da je v zaloZbi »KoroSke Xkroni-
ke« izila prva slovenska knjiga po zadnji
vojni. Morda jim je odveé tudi na$ ko-
ledar ali celo boZiéne in velikonoéne raz-
glednice. Takih stvari bi lahko na3teli 3e
vec.

»Slovenski vestnike, ki je izhajal dvakrat
tedensko, ima gotovo toliko papirja, da
bi se lahko posluzl svoje avtorske pravi-
ce in-bi Cankarja ponatisnil. 8 tem bi go-
tovo mnogo pripomogel k dvigu slovenske
kulture na Koroskem. Da pa je bil, je in
bo .ostal »Kriz na gori« prva slovenska
knjiga, izdana pe konéani vojni ma Koro-
Skem, tega nihée in ni¢ ne bo izpremenilo.

O partizanih je »Korodka kronika« ve-
liko pisala, le da ni njihove borbe izrab-
ljala v zgolj strankarsko-politiéne name-
ne, ker je prevet cenila njihov idealizem
in njihove Zrtve.

O prikljuéitvi k Jugoslaviji res nismo
pisali in smo to tudi Ze v naprej poveda-
li. Nismo list, ki bi zastopal kakr$no kol
strujo, temveé je nas namen, da pomaga-
mo Slovencem tam, kjer jim drugi ne
Obenem smo tudi mnenja, da nismo pri-
stojni organ za dolofevanje meja.

Sedaj se bodo pri »Slovenskem vestni<
ku« paé marljivo spravili na delo, da ho-
do vsakomur od nas dokazali Stevilo umo-
rov Zena, otrok in ujetih partizanov, xa-
krina je pa vainost tega ali onega mojih
sodelavcev. Verjetno bodo potem — kakor
tokrat — njihovi ¢lanki doprinesli k te
mu, da nam bodo poSteni korodki Sloven-
ci, ki nocejo imeti z obrekovalei nobene-
ga opravka, izrazili svojo naklonjenost in
zvisali naklado naSega lista.

Gerald R. Sharp
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Ustolicenje koroskih

Saj pa bi tudi ne imela stvarnega smis-
g, ker v kratkem &asu obreda se paé ne bi
moglo kaj prida nakositi, vrhu tega pa se
je véasih vrdilo ustolienje tudi v dobi,
ko ni bilo koZnje.

Istotako ni nikjer zajaméeno, da so imeli
Ravberji pravico pleniti po celi deZeli med
ceremonijo. Najbrz je pravljici dalo povoed
ime »Rauberc.

EMET — VOJVODA

Najzagonetnejsa oseba je za zgodovinar-
Jje kmet, ki je imel pravico ustoliditi de-
zelnega vladarja. Tako predpravico je ime-
la neka rodbina, ki se o njej zanesljivo ne
ve, kako se je pisala. Po svoji lastnosti so
dobili uradno ime »Herzoges, tudi »Edlin-
gere, a nekje se imenuje njihov priimek
Schater, a to v poznejsi dobi. Znano je le,
da sta bili last priviligirane rodbine hubi
Pokrée (Poggersdorf) in BlaZzja ves (Bla-
sendorf), ki sta obe blizu Gospe Svete. Se
Yeta 1769. je prosil za obnovitev privile-
gija GaSpar »HOrzog zu-Pokersdorf¢, ki
se je opraviceval, da zato ni mogel pravo-
¢asno izkazati svojega privilegija, ker ni
ve8¢ branja (»dass ich als ein einfiltiger
bauver und der ich nichts lessen kann«).
Potemtakem so ti kmeéki vojvode imeli le
slavno ime, kakor dandanes marsikateri
obuboZani nemé#ki plemié, a za denar jim
je navadno trda predla. »Vojvoda« Klement
je prosil leta 1597. nadvojvodo Ferdinan-
da za milo8éino ter se v pismu skliceval
»>weillen ich mich an dem schmallem guet-
len khumerlich betrage.« Da so hila taka
pisma pisana nems$ko, to &e ne dokazuje,
da so se morda kmecki »vojvode« ponem-
¢ili, temveé jim je pisma sestavljal kak
uradnik, ker sami navadno niso znali pi-
sati. Celo dr. Puntschart priznava, da so
bili to pravi slovenski kmetje, ki navadno
niso znali nemsko, ker je sploh ves kraj
oltoli Gospe Svete pred dobrimi 50 leti bil
3e skoraj popolnoma slovenski. Tudi po-
znejdi vojvodski kmetje so prosili, naj
se jim dovoli milo¥¢ina namesto Zzivali, ki
bi jih morali dobiti pri ustolifenju. Naj-
starejSe tako pismo je ohranjeno izza usto-
lienja nadvojvode Ernesta leta 1414, Po-

zneje se ustolifenje ni ved vrsilo po sta-

rem obi¢aju na Gosposvetskem polju, za-
to tudi kmet ni veé posredoval, vendar
je prifiel vselej zraven s pismeno ali ustno
pro$njo, naj se mu potrdijo stare pravice.
Te pravice so se jim celo razSirile, da so
smeli uvaZati Stiri sode italijanskega vina
mitnine in carine prosto. Zadnje potrdilo
starih privilegijev je dal cesar Franc IL
kmetu JoZefu HEdlingerju leta 1801. Istega
leta pa je vojvodski kmet priSel na niZ,
da je bil primoran tudi svojo drugo hubo
BlaZjo vas prodati. Pokriko hubo je pro-
dal Ze leta 1751. S tem so izginile predpra-
vice glede davéne prostosti. Vendar je Jo-
Zefov sin Se leta 1823. prosil za obnovitev
privilegija, da bi smel prosto uvazati vino,
kar so mu tudi potrdili.

Vojvodski kmetje so bili med svobodni-
mi stanovi, zategadelj niso bili podrejeni
deZelnim, mestnim ali trinim sodiStem,
temve¢ le deZelnemu poglavarstvi. Ime-

Ponatisk iz »>Slovenskega naroda«
novali so se tudi vazale dezZelnih knezov.
Kot deZelni dostojanstveniki so uzivali iz-
redno ¢ast, da so bili vabljeni k dvornim
obedom. V ostalem pa se niso razlocevali
od drugih kmetov ne po izobrazbi, ne po
premozenju. Zadnji vojvodszi kmet Jozef
Edlinger je imel hiSico v Celoveu ter je
umrl leta 1823. Pri pogrebu se je pokazal
znadaj tega zgodovinskega kmeckega do-
stojanstvenika. Pri mestnih vratih so trup-
lo prevzeli kmetje ter s tem pokazali, da se
zavedajo, da pokopljejo zadnji spomin na
nekdanjo slavno svojo preteklost. Hubo
Blazjo ves je kupil dr. Rabié. Ime posestvu
je Ze ostalo ter se imenuje sploSno »Her-
zoghof«, toda na njem in okoli njega je Ze
vse nemsko. :

Sicer pa niso bili kmecki plemici edino
na KoroSkem, tudi na Stajerskem (tehar-
ski plemi¢i) in na Kranjskem (pri Zagor-
ju). Ti plemiéi so tvorili zadnji preostanek
iz staroslovenskega svobodnega kmeckega
stanu.

- POSAMEZNA USTOLICENJA

Kakor smo videli na drugem mestu, so
si gorotanski Slovenci Ze Karata (Goraz-
da) in Hotimirja sami izvolili za kneza ter
ju slovesno (solemniter) ustoliéili. Najbr-
Ze se je Ze takrat vrSilo ustoliéenje na
nadin, ki so ga opisali kronisti Sele pri
poznejsih vladarjih. Zgodovinskih doka-
zoy za to pa nimamo, Vsekakor se je usto-
litenje uvedlo med 6.'in 9. stoletjem. Prvo
slovesno ustolifenje po staroslavnem ob-
redu je omenjeno leta 1161., ko je postal
koro8ki vojvoda Spanhajmar Herman. Pri-
hodnje ustolicenje je bilo vojveda Bern-
harda iz istega rodu (1202 — 1256.) Ome-
nja ga vetrinjski opat Janez (sollempni-
ter sustulerunt.) Tudi ¢e3ki kralj Otokar
II, ki je imel Korofko od leta 1269. —
1276., se je baje dal na tak nain ustoli-
¢iti, saj Unrest in Megiser to trdita. —
Manjhard Tirolski je bil slovesno ustoli¢en
1. septembra 1286. (secundum consuetudi-
nem a priscis temporibus observatam). Gle-
de Manjhardovih treh sinov Otona, Lud-
vika in Henrika kronisti niso edini, ali so
bili vsi trije ustolideni, ali samo Henrik, ko
je postal samostojen vladar., — Prihodnje
ustolifenje je bilo 2. julija 1335, ko je
prevzel vlado Oton Veseli, prvi vojvoda
Habsburski. Njegovemu dvoru (Nemcem)

. s je zdel obitaj surov in smeSen, — Al-

breht II. Hromi se je dal ustoliéiti Sele le-

“ta 1342, ko se je zael bati, da mu mejni

grof Brandenburdki, ki je imel za Zeno
Marjeto Korosko, prevzame dezelo. Obre-
di pa niso bili popolni, ker se je bilo tre-
ba ozirati na vladarjevo telesno napako.
Njegov naslednik Rudolf IV. Ustanovnik
je hil slovesno ustoliden leta 1360, Nanj
se baje nanaSa dvoumni-napis na vojvod-
skem prestolu »Rudolphus Dux«. O nje-
govih bratin Albrehtu III. in Leopoldu
IIL.,, ki sta mu sledila leta 1365., ni zgodo-
vinskih dekazov, ali sta Dbila ustolicena
na staroslavni nadin. Leopeldova sinova
Viljem in Leopold IV. nista bila slovesno
ustoli¢ena, temveé je vojvoda Viljem spre-
jel zase in za svoja mladoletna brata leta

vojvod

1396. vlado nad KoroSko v St. Vidu, zato
pa je izdal pismeno izjavo, da se s tem
staroslavni obitaj ni @ opustil (daz das
denegenanten rittern kneehten und land-
leuten von desselben siczens wegen auf
dem stul beil Zol an iren rechten sol fur-
hazzer von allen unsern nachkomen kainen
schaden bringen ane geverd). -— Pad pa
je bil zopet ustoli¢en po stari &egi vojvoda
Ernest Zelezni 18, marca 1414, (Kak po-
men je tedaj imel privilegij kosea?) To
ustolidenje sta opisala Unrest in Megiser.
Vojvoda Ernest je ba$ zaradi tega bil pri
ljudstvu zelo priljubljen, ker je ozivil
stare obifaje; bil pa je tudi zadnji viadar,
ki je sedel na knezjem kamnu.

Ko “je postal leta 1440. rimski kralj
Friderik III, je priSel leta 1443. v 8t.Vid.
Takoj so se zbrali vsi stanovi v mestu in
le na opetovane prosnje so mu prizanesli,
da se mu ni bilo treba dati ustoliditi na
kneZjem kamnu. Megiser piSe: »durch
fleissige bitt umb koniglicher wiirdigkeit
willen« 80 mu opustili sedenje na kamni-
tem stolu. Izdati pa je moral stanovom
pismo, da vsled tega v bodoés ne bodo
prikrajSani na svojih pravieah in svoboSéi-
nah, = Njegov naslednik cesar Malksimi-
lijan I. je imel dobro voljo se ustoli¢iti
po staroslavni Segi ter je to svojo voljo
sporotil v dveh pismih koro$kim deZelnim
stanovom. Narocil je celo svojemu oskrb-
niku na Korofkem, naj postavi v ta na-
men stol(?). Maksimilijan je Zelel obnovi-
ti stare obicaje, ker je bil prijatelj ljud-
skih Seg in starin sploh, kakor piSe o njem
Megiser. Vendar do ustolienja ni prislo,
ker je imel cesar preveé poslov na Ogr-
skem in v Lombardiji. V njegovem imenu
sta prisegla deZelnim stanovom mejni grof
Kristof Badenski in grof Eitel-Friderik.

Tudi Karel V. in njegov brat Ferdinand
nista prigla k ustolidenju, temveé sta do-
lo¢ila v ta nameén svoje komisarje. Ven-
dar sta oba vladarja deZelnim stanovom
pismeno obljubila, da se jim ohranijo vsi
privilegiji glede posledic ustolidenja. V ta-
kem pismu pravi Ferdinand z dne 14. ja-
nuarja 1551, da so mu deZelni stanovi
Prizanesli s sedenjem na kneZjem stolu in
priseganjem »durch unser koniglich wiir-
digkaiten willen und auch von unserer
fleissigen bitte wegen, dagegen wir jhnen
mit unsern koniglichen worten gelobt ha-
ben, sie bey solchen jhren gnaden und

‘freyheiten zu Halten und bleiben zu lassen.«

Ferdinadov sin Karel je bil ustoliden
leta 1564. le na vojvodskem prestolu na
Gosposvetskem polju. Poprej so se vriila
ve¢ dni pogajanja z dezelnimi stanovi, ki
so hvalili stare obidaje kot posebno slav-
ne ter dokazovali, da sedenje na vojvod-
skem prestolu vladarja ne poniza, temvet
Se povisa. Sklicevali so se na veliko sta-
rost teh obicajev, ée§ da so bili na ta na-
¢in ustoliceni vsi vladarji, bodisi kristjani
ali pagani. Konéno se je dosegel kompro-
mis, da so stanovi odpustili vladarju cere-
monije na knezjem kamnu, toda ustolice-
‘nje se vendar mora vrsiti pri vojvodskem
prestolu na Gosposvetskem polju, &es,
»8y kunten und wusten je davon nit zu

weichen ... dan sy wiisten ein solches ge<
gen ihren nohkhomben nit zu verandtwo?t-
ten¢, — Ustolienje se je vriilo 17. aprila
1564. Po slovesni masi v gosposvetski cer«
kvi je sedel novi vojvoda na vzhodnem se<
defu vojvodskega prestola, ki je bil pokrit
z zlatom pretkanim suknom. Ceremonije
50 bile zelo pomanjkljive. Nadvojvoda je
prisegel le dezelnim stanovom »bey allen
jaren gnaden und freyhaiten inhait jrer
handvesten, landesrechten, altem herkom-
men und guten gewonhaiten, wie dann das
von alter mit rech herkommen ist zu hal-
ten und zu handhaben.« Stanovi so mu pri-
segli zvestobo, a vprasati so ga celo poza-
bili po hr3fanski veri. Obenem jim je dal
vladar reverz, da se morajo siari obicaji
ohraniti. — Na enak nacin je bil ustolicen
njegov sin, poznejsi cesar Ferdinand IL le-
ta 1397. Nadvojvoda je prisegel stoje in
gologlav. To ustolienje je bilo zadnje, pri
katerem je korofki vojvoda delil na voj-
vodskem prestolu najeme. — Njegova na-
slednika sta se dala zastopati, a leta 1651.
je bilo sploh tudi zadnjié, da se je usto-
lidenje vrdilo po zastopnikih Ferdinanda
IV. Leopold I. je bil leta 1660., Karel VI:
pa leta 1728, ustolien v celovski dezelni
hisL

PRAVNI IN PRAKTICNI POMEN'
USTOLICENJA

Obredi ustolifenja so imeli pred vsem
kmetki znaéaj. Iz njih je razvidno, da je
vojvodska oblast v Gorotanu pripadala
kmetu, ki jo je pred vsemi stanovi slovesno
izrodil vojvodu. Koroski vojvoda je bil po-
temtakem kmeéki vojvoda. O tem pricajo
v prvi vrsti poljedelske zivali, ki ju je
prvotno jmel dezelni knez, pozneje pa ju
je izroéil kmetu. Kmecki znaéaj dokazuje
kmedka oprava na vojvodu, konéno pa tudi
to, da je vojvoda pil vodo iz kmeézega
klobuka. Sploh je pri celi ceremoniji bilo
v ospredju kmedko prebivalstvo. Obredi
sami na sebi so bili pravna uredba, ki pa
je seveda s éasom izgubila svoj prvotni
pomen. Vendar je bil narod tako preSinjen
pravega c¢uta, da ni smatral ustolicenja za
naklonjenost ali milgst, temveé je dezel-
nega kneza lahko prisilil, da se je podvr-
gel staremu ustavnemu pravu. Se Unrest
piSe, da je bil vojvoda dolzan, se dati usto-
liéiti po starodavnem obi¢aju (»das noch
ein yeder hertzog von Kerndin schuldig
ist, ze thunc). DeZelni stanovi so to svojo
pravico dolgo trdovratno branili ter so
poznejsi vladarji, ki se niso hoteli dati
ustoli¢iti, morali prositi dezelne stanove
za oprostitev.

~ Seveda so imeli konéno le deZelni sta-
novi koristi od ustoliéenja — poleg »voj-
vodskega« kmeta,

Obredi so imeli dalje demokratiéni zna-
¢aj. Vojvoda je moral priti v skromni kmeé-
ki obleki ter dovoliti, da ga je nastavil za
vladarja navaden moZ naroda, ki ni niti
govoril njegovega jezika, temved jezik ve-
¢ine prebivalstva. Kmet je izroéil vojvodu
pravo in viado ter mu podelil dezelo tako-
rekoé v najem. Ves éas med ceremonijo se
je vedel kmet napram knezu kot vija ob-
last, kot lastnik deZele. Kot zastopnik ce-
lokupnega naroda ni bil kmet dolzan izka-
zovati knezu ¢&asti ali posebne spostljivo-
sti. Malomarno sede¢ na kamnu s prekri-

(Nadaljevanje na 7. strani.)
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Jz nasega stovstva

Nekak predstavnik slovstvenikov, ki so izsli iz proti-
redovnitke skupine je bil kaplan Jurij Japelj (1744
— 1807), ki je bil med svojimi sluZbenimi leti tudi Sol-
ski nadzornik v Celoveu, tik pred smrtjo pa je bil ime-
novan za trzaSkega Skofa. Japelj je bil zelo uéen in spo-
soben in je obvladal mnogo tujih jezikov. Najpomemb-
nejde Japljevo delo je bilo »Svetu pismu noviga Testa-
menta« (1784). Z dobro zvezo svoje gorenjséine in Dal-
matinove dolenjidine je pripravil dosledno pisavo glede
uporabe »o< in »e« ter tako postavil temelj sedanjemu
pismenemu jeziku. Izredno bogata je bila Japljeva roko-
pisna zapu¥fina, med njo najvainejSa »Slawische Sprach-
lere«, v kateri se je naslonil na jezik protestantskih
piscev. Mnogo tujk je nadomestil z izvirnimi slovenskimi
besedami in je z njo hotel zboljSati slovenski pravopis.

Prva akademija delavnih iz koneca 17, stoletja je Zi-
votarila kakih trideset let: Slovensko slovstvo ni imelo
od nje kakih posebnih koristi Ko se je 1781. leta zbu-
dila k novemu Zivljenju, je postala stvar drugaéna. Po

novih pravilih so lahko postali njeni &lani tisti, ki na-*

drobno poznajo domadi jezik, ki negujejo pesnistvo in
govornidtvo in ki preuéujejo domado zgodovino. Uspe-
hov pa akademija vkljub temu ni dosegla prav poseb-

.. nih. Vedjo vrednost je imel krozek, ki ga je zbral okoli

gcbe Ziga Zois (1747 — 1819), ki je za naSo knji-
Zevnost prav posebnega pomena.
*

Baron Ziga Zois je hil strokovnjak v naravoslovju,
sazen tega je brezhibno obvladal tudi italijansko in fran-
-eosko slovstvo. Popolnoms je obvladal tudi cirilico in
glagolico.

Na svojem domu je zbral okoli sebe ljudi, ki so bili A

navdu$eni in sposobni za znastveno delo. NajvaZnej-
&i med njimi so bili: Japelj, Kumerdej, Linhart, Vodnik
in Kopitar.

Najveéjo Zoisovo Zeljo je izpolnil BlaZzZ Kumer-
dej (ucitelj 17 — 1805), ki je sestavil slovaico, ézprav
ni nikdar izSla. Tudi slovar, ki ga je Kumerdsj sestav-
ljal, je ostal v rokopisu.

w

Izredno spesoben in najdelavnejsi ud Zoisovega kroZ-
za je bil na prvi dramatik Anton TomaZ Linhart (1756
—= 1795). Linhart je bil spofetka nemsko usmerjen. Kot
razgledan dunajski student je po Shakespearejevem zgle-
du napisal tragedijo »Miss Jenny Love«. Knjizica je iz-
8la leta 1780. Leta 1781. je izdal v Ljubljani zbirko
»Blumen aus Krain«.

Pod Zoisovim vplivom je postal Linhart navduSen
narodnjak, Pokupil in seigal je obz svoji n2miki knjigi
in se lotil novega dela. V letih 1788 in 1791 sta izsla
dva zvezka slovenske zgodovine, ki sta obsegala narod-
no zgodovino od zacetka do prihoda Frankov.

Leta 1789 so predvajali v ljubljanskem narodnem
gledaliséu »Zupanovo Mickos, ki je leta 1790 iz3la tudi
v knjigi. To igro je Linhart priredil po igri dunajskega
dramatika Josefa Richterja (»Die Feldmuehle«). 8e za-
nimivejSo dramatsko delo Linharta pa je »Veseli dan
ali Matidek se Zeni« (1790), ki jo je priredil po neki
francoski komediji. Vse dogodke igre je mojstersko pre-

nesel na slovenska tla in dal v delo mnogo svojega

duha. Linhartov »Veseli dan« 8o uprizarjali zlasti po
letu 1848., a je Se tudi danes priljubljena igra.
*

Pohlinu, Gutsmanu in Linhartu se je v dobi narod-
nega preporoda pridruzil tudi na$ prvi pesnik Valen-
tin Vodnik (1758 — 1819), ‘

Valentin Vodnik se je rodil 3. februarja 1758 v
Zgornji 8i&ki pri Ljubljani. Ze v zgodnji mladosti se je
razlikKogal od svojih sovrstnikov po izredni nadarjeno-
sti. Njégov, bratranec, franciskanski redovnik, ga je
vzel k sebi in mu tako omogoéil studij. Po dovrieni
gimnaziji je vstopil v frandiskanski samostan, kjer se
je lotil u@enja slovendéine in pridel pesnikovati. Ko je
postal kaplan v Koprivnici na Gorenjskem, se je sezna-
nil tudi 8 Zoisom. V tem éasu je nastala cela vrsta le-

]

pih l.irié_nih pesmi iz katerih veje povezanost pesnika z
zemljo in narodom. Jezik je preprost in podajanje na-
ravno.
V pesmi, ki je takrat iz$la, pravi:
»NedolZnost, jasno veselje,
zdravje, nezmamljene Zelje
prebivajo v koti doma,
ki mesto jih malo pozna.«
Njegov jezik je prav lahko razumljiv. Z njim je ho-
tel povzdigniti preprosto sloven&éino.

Vodnik je imel vsestransko zanimanje. Na svojih
potovanjih je iskal redke kristale, predvsem pa miru in
tihote. Tu ga ni nihée motil in je bil sam s svojim
Stvarnikom. Nestefe misli so ga navdajale, vsakdanje a
tudi vzviSene.

Baron Zois ga je pridobil za izdajanje slovenske pra-

| tike. »Velika pratikae¢, kot ji je dal naslov, je izsla za

leto 1795, 1796 in 1797. Izdajati je zatel tudi prvi slo-
:\['Segbs})n ¢asopis »Ljubljanske novicex (1797 do srede

Leta 1796. je bil premesfen v Ljubljano, kjer se je
posvetil slovstvenemu delu. Leta 1804. je bil odvezan re-
dovnjékih_obljub, da je imel tako Se ved ¢asa in prili-
ke za svoje delo. Postal je profesor poetike, pozneje pa
e bil strokovni uéitelj za zgodovino, zemljepis in ita-
lijans€ino. Kot tak je sodeloval pri prevodu Sv pisma.
Leta 1806 je zbral svoje pesmi iz »Velike Pratike« in
»Ljubljanskih Novic«, pridejal Se nekaj novih in jih iz-
dal v zbirki »Pesme za pokuSinoe.

V casu francoske zasedbe je postal ravnatelj gim-
nazije in nadzornik ljudskih Sol v Ljubljani. Takrat je
napisal pet slovenskih $olskih knjig, med njimi tudi slo-
vensko slovnico. Iz hvaleinosti, da so dali sloven3&ini
previce v foli in uradih, je zapel na &ast Francozom
»Ilirijo oZivljenoe, ki je Ze danes znana. Nameraval je
izdati tudi nemS3ko-slovensko-latinski slovar, v katerem
je zbral nad 30.000 besed. Zaradi Napoleonove vojske
to delo ni izilo. Po padeu Napoleona je bil upokojen.

(Dalje prihodnjié.)
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Pisana poljanal

PREIZKUSENA NEVESTA

Gomilarjev Janko je prigzl do meje svo-
je mladosti, katero je bilo treba presto-
piti in nadeti drugo polovico Zivljenja. Ho-
tel se je ozeniti, zakaj mati se je bila po-
starala in obS&irno posestvo je zahtevalo
mlado gospodinjo. Oceta pa tako Ze ni bilo
veé med Zivimi

Mati mu je izbrala nevesto ter mu ve-
nomer pripovedovala, da je edino le Ovin-
karjeva Anica ustvarjena za njeno nasled-
nico. »Pridna, postena in bogatac, mu je
nastevala njene vriine. »Ovinkarjevi so po-
vsod na dobrem glasu in vsa okolica jih
spodtuje.«

Janku je bilo vse to znano in je moral
materi le pritrditi. Vendar pa Anica le ni
bila po njegovem okusu. Dota bi mu bila
naposled %e ugajala, o dekletu pa je imel
svoje posebno mnenje. Vse preveé oSabna
se mu je videla in éez mero domisljava.
To so mu potrdili tudi drugi, ki so vedeli,
da je Ovinkarju veé za Gomilarjevo kme-
tijo kot pa za Janka samega. Tisti, ki mu
je to zaupal, ga je spodbujal: »Fant, le
dobro premisli, zakaj po to&i zvoniti je
prepozno.«

Prikimal je v potrdilo in migel se mu je
ustavila na robu domaée vasice. Pri Kraj-
niku se je reklo prijazni hisici, ki je stala
ob poti kakor deklica, prazniéno nasmeh-
ljana. Kadar je $el tam mimo, vselej je
postal in obdudoval na oknih bujno cvet-
je, kakrinega ni bilo videti nikjer v oko-
lici. In med cvetjem se mu je veékrat pri-
kazal obrazek, v katerem so bile izraZene
hale lilije in rdede vrtnice. Krajnikovi Min-
ki je v polnem pomenu veljala pesmica:

sJe bela kot sneZec in rdeéa kot kri,

kot zvezdica gleda, na smeh se driic

Véasih se mu je njeno obliéje plaho
umaknilo. Brz pa ko jo je nagovoril, je
razmaknila cvetje ali pa pritekla iz hise
— seveda samo za nekaj hipov. Hitro ka-
kor je priila, tako je zopet naSla izgovor
in odila po opravkih. Nobena $e tako vab-
ljiva beseda je ni mogla zadrZati.

Nekam prazno mu je bilo pri-srcu vse-
lej. ko mu je izginila izpred obli¢ja. Nje-
gove misli so ostale pri njej, ter se niso
dale ve¢ logiti. Daleé se mu je umaknila
tista prevzetna Anica, kadar ga je sprem-
ljala Minka, tiha in poniZna kakor vijo-
lica. Cim bolj ju je primerjal, tem veéja
razdalja in nasprotje je vstajalo med nji-
ma. Cutil je, kako ga nekaj s silo odvaja
od Anice in priblizuje Minki.

Tako se je bil natihem Ze odlogil, samo
premisliti je bilo 3e treba, kako bi izpe-
ljal, da bi mu mati preveé ne zamerila.
Vedel je, kako je na Anico navezana in ka-
ko bi zanievala Minko, ¢e bi ji odkril
svoje naérte. Zaradi dote seveda, katero
ji Krajnik ne more dati, ker ima Stevilno
druzino in se na mali kmetiji komaj pre-
7ivlja. Pa kaj je naposled denar drugega
kakor pa mrtva kovina. Dota se »zafnotac,
(porabi), Zena pa ostane. Tako so rekli
stari moZje, ki se niso Zenili pri denarju.

Janko ni catil potrebe, da bi se oziral
po bogastvu. Kmetija je bila brez dolga in
zospodarstvo najlepse urejeno. Nekaj ma-
lega bo treba Se izbolj8ati, zato pa ima le-
po zaraiten gozd in poln hlev Zivine. Min-
ka bi ga osreéila s svojimi pridnimi rosa-
mi in njeno plemenito srce presega vse
zaklade.

Ob. takem razmiSljanju mu je stopila
Anica dale¢ v ozadje. Samo mater je bilo
treba e pripraviti, pa bi bila zadeva sreé-
no konéana. Tukaj pa je zaslutil ovire, za-
kaj mati je bilda trmasta in se ni rada
uklonila. Da bi se ji postavil po robu —
ne, tega ni hotel, ‘ker se je bal zamere in
neprijetnih posledic. ;

Nekoé ji je bil Ze namignil, da mu Anica
ne ugaja. Omenil je nekatere njene napa-
ke, katere mu je znala zgovorno olep3ati
in spremeniti. Seveda ji je rahlo ugovarjal,
zalegla pa ni nobena beseda. Naposled jo
je ujezilo — zaslutila je v ozadju neko
drugo osebo. »Ce bi jo poznala — zape-
ljivko, bi ji strla glave kakor kaédil« je
masfevalno zapretila.

Janke je tajil in prosil, naj nikogar ne
obsoja. Povedal je le svoje mnenje; vse,
kar je rekei, je prifle iz njegovega last-
nega nagiba. — Tako je dejal, da je po-
miril mater, natihem pa je ze vedel, kako
se bo zasukal.

Tisti vefer je bila sobota, zato je Sel
zveber kmalu podivat. Z njim so sle tudi
njegove misli, da jih predela v naérte in
prespi, drugi dan pa uresniéi. Zadovoljno
si je pomel roke in legel v zavesti, da bo
imel uspehe. Preden je zaspal, je ponov-
no pretehtal svoje sklepe in videl, da so
prav dobro zasnovani, Samemu sebi se e
¢udil, da mu je priSlo kaj takega na msel.

Prebudil se je v nekem posebnem zado-
voljstvu. Nekaj ga je pohvalilo ter mu re-
klo, da je zadeva dobro zamiljena in lah-

ko izvedljiva. Hitro se je oblekel in 3¢l v
cerkev Xakor po navadi vsako nedeljo. Na
poti sta se sestala z Jerajevim Lojzeton,
oba sta bila skoro enake starosti, pa fudi
najholjsa prijatelja.

»No, kam pa popoldne?« ga je vprasal
Lojze. ;

3K Ovinkarju, saj ve,« je odvrnil Jan-
ko. »Na kozardek tistega, ki ga je ta te-
den nastavil.¢

sPrav.« Lojze se je porogljivo namuz-
nil. »Gre menda tudi za Anito... Neve-
sta, kajneda?«

»Bomo videli. Na ta naéin si ga bom
danes posteno privo&éil.«

sTorej si se le odlodil?« Tudi Lojze je
bil med onimi, ki so Janka opozarjali, naj
premisli, preden se bo zavezal pred oltar-
jem.

Tovarid mu je razodel svoje tajne nadr-
te in zaupal, kako jih namerava izvesti.
Nalasé se bo nekoliko opijanil ter se ve-
del bolj nerodno. Naposled bo omanuil za
mizo ter se delal, kot hi hotel zaspati. Pro-
sil je tovarisa, naj mu gre na roko. «Am-
pak tajno naj ostane¢, ga je opozoril in
prosil, naj mu.v potrdilo seze v roko.

Tisto popoldne pri Ovinkarju ni bilo to-
liko pivcev, kolikor so jih pri¢cakovali za-
radi nove pijaée. TovarisSa sta sedla za
mizo in narodila liter vina. Ugotovila sta,
da je kapljica zares izborna.

Anica je za namedek prinesla potice in
velela, naj prigrizneta. Janko je odklonil,
¢es da prideta pravkar od kosila. »Danes
samo pijeme, je dostavil in zvrnil v dufku
kozarec.

Nato je natoéil tovaridu ter mu uXxazal,
naj do dna izpije. »Cistost je lepa Ced-
noste, je dejal in pogledal Anico.

»Tudi jaz tako mislime¢, je odgovorila.
»Ne vem, zakaj me tako nekam sumljivo
pogledujes ?«

»No, §e pogledati bi te ne smel¢, jo je
zavrnil oditajode, »Kdaj pa je bila izdana
ta prepoved?«

sNekam ¢&uden si danes¢, mu je opo-.

nesla. »Popre] nisi tako govoril.«

Janko je iztisnil iz kozarca zadnjo kap-
ljico in porinil pred, Anico prazen liter.
»8e enega'¢ je zapovedal in udaril rahlo
ob mizo. ¢

Anica je zmajala z glavo in odsla po
vino. Tovaria sta si pomeZiknila in dreg-
nila z nogami. »Ali si jo videl 7« ga je opo-
zoril Janko. »Kako nerada mi je ustregla.«

»Boji se zatex, mu je ponagajal Ldjze.
»Skrbi jo, da bi ti pijaéa ne Zkodovala.«

»Node, da bi se opijanil,« je popravil
Janko in zagriznil koSéek potice,

»Vidis, kako te ima'rada.« — Lojze je
hotel %e nekaj dostaviti, pa je pogoltnil
besedo, zakaj Anica je bila Ze med vrati
z naroteno pijaco.

Limbarski:

DESET] BRATEC

(Dogodbica) o

Gréarja ni obdarila priroda s ¢asnimi
dobrinami;: dala mu je edinole borno gor-
sko koéo in komaj toliko zemljiiéa, da je
mogel rediti kravico, nekaj ovac in pa ka-
kega praSicka.

Tembolj pa mu je bila nakionjena dru-
¥inska sreda. = Osem otrok je Ze Zgolelo
okrog njega, najmlajsi je leZal Se v zibki
in & ni dopolnil leta: Pa sé mu je Ze zo-
pet blizala Stroklja s svojim posetom. =

»Bog jih je dal, kaj holem«, se je med
delom sam s seboj pogovarjal, »in bo tudi
pomagal, da jih bom prezivel.« — Pridno
je nabiral po gozdu odpadke za oglje, kar
mu je donadalo pi¢le dohodke.

Nekega vedera se je vrnil iz gozda laden
in utrujen! Na pragu ga je ¢akala Vogrin-
ka in Gréar je takoj uganil, da gre za no-
vega druZinskega €lana. »Defka sem ti
prinesla«, -ga je obvestila in obenem poka-
rala, zakaj se je tako dolgo zamudil

Izgovarjal se je, da se ni nadejal in od-
lozil butaro suhljadi, zakaj Gréar ni pri-
gel nikdar prazen iz gozda. Njegova nava-
da je bila, da je spotoma 52 zmiraj kaj
drugega opravil.

sCenel« je Vogrinka vazZno povdarila,
sdete pa je jako slabotno in se mora$ ur-
no zasukati.«

* Gréar je ni razumel in ni vedel, kaj mu
hode povedati.

»H krstu ga ponesic, mu je povedala na-
ravnost. »CGe bo3 éakal do jutri, tedaj ga
ne ho treba nesti v cerkev, marvef na po-
kopali&ée.« Y

Cene se je ustrasil. Da bi otrok umrl
brez krsta in izgubil nebesa! Vse Zivlje-
nje bi mu vest oé¢itala krivdo.

Vogrinka ga je priganjala: »Podvizaj

.se, saj vidi§, da se bo skoro zZe stemnilo!«

»Tem bolje, tako vsaj ne bodo vsi zija-
li vames, je rekel in dostavil ponosno:

. »Ce sem jih ponesel h krstu devet, bom

tudi & desetega o pravem ¢asu. Otrok pa,
¢e mu je namenjeno, bo Zze docakal.«

Posvarila ga je ponovno, naj se ne obi-
ra in Cene ji ni veé ugovarjal. Molée se
je preoblekel, pripravil ko, v katerega je
dejal nekaj mehke otave, ter jo pogrnil z
oprano plenico. Tako je nosil Gréar svo-
je otroke. ;

V sobi je bila Ze popolnoma tema, za-
kaj skozi majhna okenca celo podnevi ni
moglo dovolj svetlobe. Otroci so medtem
#e pospali. Kakor snopi ob zetvi, tako so
lezali po tleh brez blazin in odeje.

Svetilko so pri Gréarju nadomescale
trske, ki jih pa ta veéer ni bilo pri roki,
pa jih tudi ni bilo &asa iskati. Prav poéa-
si in previdno je lezel do zibke, kjer je
otipal dete, zavito v plenice. Pograbil je
vse skupaj v ko ter ga zadel na rame.

Pot v dolino je peljala skozi gozd ter
je bila vsa prera¥dena z debelimi koreni-
nami. Gréar je vedel za vsako posebej ter
ni prisel zlepa s katera v dotiko. Kar cur-
ljalo mu je od lela, ko je prispel pred Zup-
nisée in potrkal na vrata.

Zupnik je slifal trkanje in priSel odpi-
rat. Kar ostrmel je, ko je zagledal pred
sabo Gréarja ob pozni uri. »Pa ne, da bi
bilo zopet...« se je domislil. »Lani oforej
ste bili menda tudi tukaj...«

»>Krstit sem vam prinesel«, je odgovoril
skupaj na obe vpraSanji ter si obrisal me-
kro éelo, :

»Pa zdaj tako pozno ...« Zupnika je bi-
lo samo pomilovanje.

»Vogrinka je rekla, da je sila, kar pa ne
verjamem ., . .«

sMeta bo Ze vedela¢, je dejal duhovnik.
sMeni je pad¢ vseeno, ampak za vas je hu-
da pokora ...«

»Vse mora ¢lovek sprejeti za dobro«, je
dejal, ko sta stopila v veZo. Ozrl se je
krog in krog sebe, kam bi se naslonil.

Zupnik mu je odkazal klop, kamor naj
odlozi svoje breme, nakar je Sel po cer-
kovnika, Fi je stanoval zraven ZupniScéa.

Otrok se je pri¢el v ko3u premikati in
dreti na vse grlo. »Kri¢i pa Ze za dva
kakor odrasel...« je menil cerkovnik in
stopil blize h ko3u.

sMeta je trdila, da je jako slaboten, za-
to sem se pozuril, da nam ne uide brez
krsta ...«

sKaj, Ze deseti?« je zategnil cerkovnik
in ugotovil, brz ko je odgrnil plenico, da
se je Meta to pot temeljito zmotila.
»Otrok je krepko: razvit, kar spriduje Zze
njegovo kriCanje.. .«

»Pa tudi obrazek in lase¢, je dostavila
kuhariea, ki je pritekla iz kuhinje in otro-
ka radovedno opazovala.

Pristopil je tudi Zupnik in vprasal, kdaj
se je dete redilo.

»Nocoj smo ga dobili«, je odgovoril Gr-
¢ar in naglasil: »Bilo je Ze pozno proti ve-
ceru . ..« :

»Po mojem mnenju je dete staro Ze naj-
manj eno leto,« je vedel cerkovnik, ki je
bil postaren in izkuSen moZ ter je drzal
Ze marsikateremu novorojencu ; krstno
svedo.

sNo, kako pa... Ali ste vsi skupaj
smedni...« Gréar je bil ze nejevoljen, pa
je vendarle stopil h kosu in pogledal otro-

ka. Tukaj je bilo svetlo, zakaj na mizi
zraven koda je gorela petrolejka.

Cenetu je spremenilo barvo. =»Jej, pa
res!« se je popraskal za uSesl. »Oh, no,

saj pravim.. .«
>No, kaj pravis?« sta ga gledala kuha-
rica in cerkovnik.

»Ta lanskega sem prinesel...« je pri-
znal pomoto, »Francka, ki je bil rojen la-
ni ob tem éasu...«

Po veZi v Zupniséu je kar zavrialo. sKaj
takega pa Se ne!« je vzkliknil cerkovnik
in kuharica se je sesedla na klop ter se
tolkla ob kolena. Celo Zupnik se ni mogel
zdrzati smeha.

Gréarja je bilo sram in ni érhnil besedi-
ce. Zgrabil je ko$ ter ga vrgel na rame in
od&el, ne da se je hil poslovil.

»Moj Bog!« je godrnjal med potjo. »da
se je moralo kaj takega pripetiti! Ta ubo-
gi deseti bratec! Morda je Ze umrl in je
moja krivda, ¢e ni mogel v nebesa.«

Na razpotju, tam kjer pot zavije v hri-
be, sta se srefala z Vogrinko. Zenisée je
takoj opazilo, da je Cene vzel »ta lanske-
ga« namesto novorojencka, ker sta lezala
oba v isti zibki. BrZ ga je nekoliko zavila,
pokrila s predpasniom in hitela v dolino.

Ko sta se sre¢ala, ga je najprej nekoliko
ozmerjala, nakar sta zamenjala »ta lan-
skega« 8 »ta desetim« in Cene se je vrnil
nazaj ves sreden, da se je pomota poray-
nala. Deseti bratec je prejel zakrament sv.
krsta ter se razvil v krepkega decka.

»Tede pa kakor olje,« je omenil Jarnko,
ko je nalival kozarec. »No, da bi si take
kapljice élovek ne privoséill«

»Saj nisem nié takega rekla,«
videvala in hotela oditi.

»Ostani, sedil¢« Janko jo je zgrabil za
roko in pritegnil k sebi.

sPusti mel« se mu je izvila. »Poglej, ko-
liko imam opravila!«

Odila je dalje k sosednji mizi in gle-
dala nazaj ¢ez ramo. TovariSa sta pila ter
se potiho menila. Liter je bil zopet prazen
in Ovinkar, ki je pri3el mimo, ga je brez
ugovora napolnil.

»Lojze!« Janko se je sklonil ter mu po-
vedal nekaj na uSesa. »Zdaj bova pricela.
Prav toliko ga imam, da sem korajZen.«

To je izrekel ter se zleknil za mizo. Loj-
ze se mu je postrezljivo odmaknil

Ovinkar je takoj zapazil, kaj se je zgo-
dilo. »Ven ga spravi na zrak,« je namig-
nil Lojzetu. »Zunaj mu bo prej odleglo.«

»Naj se nekoliko odpoéije,« je odvrnil
in dostavil, da se nerad vme3ava v tuje za-
deve. A

Krémar je zmajal z glavo in Sel pocasi
iz sobe. Ni¢ mu ni ugajalo, ker Lojze ni-
izpolnil njegove Zelje. Y

Janko si je pokril obraz s klobukom in
priéel smréati, da se je éulo po sohi. »Dre-
to vlede,« je omenil nekdo izmed gostov.
»Hitro se ga je nalezel.«

»Smréi namesto godbe,« je dejala Pol-
Zeva Jera. »To bomo Se plesalil«

Anica je bila zaposlena pri pivcih, ki so
narogali in pladevali. Brz ko je nekoliko
utegnila, je pristopila k Lojzetu in prosi-
la, naj ga spravi iz sobe.

»Poprej ga moram zhuditi,« je dejal in
potresel tovariSa rahlo za nogo.

Janko je prenehal smréati in zamahnil =z
ohema rokama, kot bi hotel nekoga odpo-
diti. Nato se je obrnil ter se zavalil pod
mizo, kjer je mirno oblezal.

s»Dober prostor si je izbrale je rekel
Krefmanov Jaka. :Zdaj je na varnem in
ne bo veé nikamor padel.«

Anico je zbodla vsaka taka opazka. »Ven
ga vlecil« je zahtevala od Lojzeta. »Oh,
kako jaz pijanca sovrazim!«

»Saj je vendar tvoj Zenin!« jo je zavr-
nil Lojze. »Na kako posteljo ga denimo.4

»V hlev ga zategni!« je dejala, ker se ni
mogla veé premagovati.

»V hlevu je za Zivino,« je
Lojze.

»Pijanec je grsi kot Zivina. Uboga mati,
ki ima takega sina! Sicer pa je menda
sama tudi taka...«

»Ti ga bo§ Ze spremenila,¢ se¢ je namuz-

se je opra-

ugovarjal

“nil in dregnil obenem z nogo tovariSa, ki

je e vedno leZal na tleh za mizo.

»>Mu bom #%e pomagala. Tako bo plesal,
kakor bom jaz igrala. Bomo videlil« mu je
zapretila in dostavila z gnusom: »Sram me
je, da sem njegova nevestal«

»3aj ni, da bi morala biti,« jo je zavr-
nil in ponovno dregnil tovarisa.

Janko se je poéasi dvignil in sedel na -
klop zraven njega. NalaZé je zehal ter se
vedel prav zaspano. «Plaéajval« je rekel
in potisnil bankovec pod kozarec. Nato je
vstal ter se namenoma opotekel. Lojze ga
je zgrabil za roko.

Aniea, ki je stala poprej zraven mize,
se je prezirljivo odstranila. Lica so ji bila
razpaljena in odi so se ji svetile od to-
gote. Komaj se je premagala, da ga ni
robato opsovala, ;

sPojdiva!« Janko se je delal, kot bi se
mnu zapletala heseda. »Pa oprostite, ¢ée sem
ea nexoliko polomil,« se je poslovil od piv-
cev, ki so mu zatrjevali, da je taka bo-
lezen nalezljiva in se prime vsakega ¢lo-
veka.

DrZeé se za podpazduho, sta odsla iz go-
stilne, ki je stala bolj na kraju vasice.
Janko je slonel na tovari3u ter se &e ved-
no nekoliko opotekal. Govorila nista, toda |
ko sta izginila za ovinkom, tedaj sta se
priéela glasno smejati. Janko se je vzrav-
nal ves sreéen, ker je svojo vlogo tako ime-
nitno dovr&il. sDosegel sem, kar sem pri-

~ ¢akoval in Zelel,« je dejal in sklenil, da ne

ho materi o tem nidesar povedal. »Porodi-
lo naj pride od drugod, da bo bhouije uéin-
kovalo.«

Na poti mimo Krajnika je Janko zopet
ponovil svojo igro. Spet se je naslonil na
tovarifa, nogi sta mu zadevali druga ob
drugo.

Minka ju je z dvorid¢a skrivaj opazo-
vala. Njuno ¢&udno vedenje in negotovi
koraki so ji. izvabljali sodutje, ki se je
izrazalo celo na obrazu. »Kdo ve, kaj se
mu je pripetilo 7« jo je mucila radovednost.
sMorda so ga prijeli kréi?« je ugibala in
stopila na cesto, kxar doslej ni bila njena
navada. ;

»Noge ga bolijo,« je odgovoril Lojze na
njeno vpradanje.

»Pa bi se nekoliko odpoéila,« ju je usta-

ivila. »Tako mu bo hitreje odlezlo...«

»Ali imate kako prazno posteljo?« je
Lojze izkuSal njeno postreiljivost.

»Postelja je pri nas vedno pripravlje-
na,« je brz odgovorila. »In skodelica érne
kave bi tudi ne Skodovala.«

(Nadaljevanje na 6. strani.)
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- SONCECE, SIJ!

Ze v najstarejiih casih so se trudili 'ta-
kratni uéenjaki, predvsem zvezdoslovei, da
bi kaj bolj natanénega ugotovili o soncu.
Niso pa pri8li mnogo naprej od ugotovit-
ve, da je sonce Zarefa krogla na nebesnem
oboku. Ti zvezdoslovei pri starih Perzij-
cih, Egipéanih in Grkih so imeli prav, ker
pravzaprav tudi mi danes mnogo veé ne
vemo 0 soncu,

Sedaj, ko je sonce premagalo leto3njo
tezko zimo, ko se dviga vsak dan viije na
nebu; ko nas vsak dan bolj ogreva s svo-
Jo toploto, se gotovo vedkrat zamislimo v
to, kak&no je sonce in od kod dobiva svoje
neizérpne toplotne sile, ki jih poSilja nam
zemljanom.

Sonce je vir svetlobe in toplote in je ta-
ko predpogoj vsega in vsakega organske-
ga ZzZivljenja na na8i zemlji. Ze kmalu je to
clovek spoznal, spoznal pa je s tem tudi
popolno odvisnost vsega zivljenja od sonca
in je zato zafel céastiti sonce kot nekako
hozanstvo.

Sonce je vse ozivljajofe srce vesoljstva,
o njegovi vaznosti se najlazje prepriéamo,
ako pomislimo, kaj bi bili brez sonca in
njegove sile.

Zamislimo si, da bi sonce naenkrat
»ugasnilo«. Tega pojava ne bi zaznali na
zemlji v istem trenutku, ko bi prenehalo
sonce izzarevati svetlobo in toploto. Svet-
loba potrebuje namreé za razdaljo od son-
ca do zemlje 8'2 minute ali 510 sekund.

Ako bi sonee ugasnilo, bi po 510 sekun-
dah nastala popolna tema. Luna bhi izgubi-
la svojo svetlobo in wvsi planeti bi otem-
neli. Temperatura bi zacela takoj padati
in bi stalno padala. Prebivalei zemlje pa
bi si nekaj €asa Se pomagali z umetno
svetlobo in toploto.

Ker bi temperatura neprestano padala,
bi se vedno holj zgoi€evali hlapi v zraku,
zadelo bi deZevati. DeZ pa bi se kmalu spre-
menil v sneg. in snezilo bi brez prestanka.
Ker pa bi se ne mogli zaradi vedno veljega
mraza novi vodni hlapi v zraku veé, tvo-
riti, bi izginili oblaki, prenehalo bi tudi
sneziti, na& potoki in reke ne bi od ni-
koder ve¢ dobivale novih virov vode. Reke
bi deloma usahnile, deloma pa bi zamrz-
nile, rastline in Zivali bi poginile.

Ljudje bi ostali v mrazu in temi brez Zi-
vih rastlin in brez zivali. Mraz bi bil ved-
no veéji, zajel bi tudi tropske pokrajine in
ne bilo bi ga veé mogoce pregnati, pa ée
bi pozgali tudi vse, kar bi bilo zgorljivega
na zemlji. V nekaj mesecih bi bilo vse za-
vito v noé¢ in led, vse bi zmrznilo ali pa
od lakote poginilo in umrlo.

Le zvezde stalnice, ki niso osvetljevane
in ogrevane od sonca, bi Se svetile v veéni
temni not¢i na jasnem nebu. Vsa njihova
svetloba in toplota pa bi ne zadostovali,
da bi se mogla ohraniti na zemlji samo naj-
mania klica zivljenja. Oddaljenost teh
zvezd stalnic od zemlje je prevelika.

Mogode bi se ljudje poizkufali resiti z
atomsko silo. Toda prepozno bi bilo, veli-
ke sile, silnih energij, ki so potrebne za
razbijanje atomov, Ze zdavnaj ne bi bilo

veé, Ry

Toda bodimo hrez skrbi in brez strahu,
ni¢ podobnega nam $e ne grozi. Moremo pa
iz tega razvideti, kaksnega res Zivljenj-
skega pomena je sonce za nas. Spoznati
moramo iz tega tudi, kako neizmerno ve-
like sile nam sonce vsak dan, vsak trenu-
tek sproti pogilja. _

Od sonca prihaja k nam vsako sekundo
sila, ki znada 1850 bilijonov konjskih sil.
0Od-te velikanske sile, ki si jo ne moremo
niti dobro predstavljati, ostane ena peti-
na v gornjih zraénih plasteh, drugo petino
vsrkajo spodnji zra¢ni sloji, ena desetina
pa se porabi za gibanje zraénih mas in
proizvaja tako veter in viharjg. T_aku je
uporabljena prva polovica. sonénih sil, dru-
za polovica se uporabi za ogrevanje zem-
lie in vode v morjih in rekah, deloma je
vezana pri izhlapevanju vode ali pa jo upo-
rabijo rastline in Zivali.

Ciovek je #e na raznovrstne naéine po-
izkusal izkoristiti sonéno silo. Zbiral jo je
7z velikanskimi steklenimi leéami, toda vsa-
ko tako zbiranje sil je bilo le malenkost-
no in zvezano z neprimerno velikimi iz-
datki. Skoraj neposredno izrabljajo son-
gne sile mlini na veter ali motorji na ve-
ter. Sonce izhlapeva velikanske mnoZine
vode iz morij in jezer, dviga jih v velike
vigine in od tu padajo kot padavine (deZ,
sneg itd.) nazaj na zemljo in dajejo vedno
nove vodne vire nadim potokom in rekam.
Vodni padec rek in potokov izrabliajo na-
to razne vodne naprave. Toda tudi to je
samo izredno majhen delec sonéne sile.

Tudi vsi parni stroji in eksplozivni mo-
torji, pa tudi midice v éloveéke:m in Zival-
skam telesu delajo s sonéno silo. Premog
in les, ki nam dajeta toploto. sta od rast-
lin, ki so rastle v sedanji ali pa Ze davno
minuli dobi pod vplivom sonca. Tudi v
nafti ali zemeljskem olju je ohranjena son-
dma sila, ki 8o jo nabrale pred davnim &a-

Bom razne vali

RS S

Listno zelenilo je ona tajinstvena delav-
nica, kjer se zbira sonéna sila.

Vemo, da je v zraku malo manj kakor
pol odstotka ogljikove kisline. Ta prihaja
v zrax od 3e delujoéih vulkanov, iz dim-
nikov tovarn, izdihavajo jo ljudje in Zi-
vali, tvori se pri vsakem izgorevanju in
gnitju. Ogljikova kislina je plin, ki je se-
stavljen iz ogljika in kisika. Z zrakom pri-
haja ogljikova kislina skozi listne odprti-
ne ali reZe v listne stanice in se tu ob nav-
zoénosti listnega =zelenila ali klorofila :n
pod vplivom sonéne sile razkraja v kisik
in ogljik." Kisik oddaja rastlina nato na-
zaj v zrak, ogljik pa uporabi rastlina za
svojo rast, to je za tvorbo rastlinskega te-
lesa. Ko rastl’na gori, ko kurimo les, do-
bimo nazaj silo, ki jo je uporabilo sonce
za razkro] ogljikove kisline, ker se ta plin
pri gorenju spet tvori. Ker Zivijo ljudje in
zivali od rastlinske hrane, so oboji odvis-
ni od tega opisanega pojava v listnem ze-
lenilu. Kamorkoli se torej ozremo, povsod
vidimo vpliv sonéne sile: mlin na veter,
vodna turbina, parni kotel, delo nasih mi-
Sie.

Kak3no pa je to sonce, od katerega je
vse odvisno? Sonce je osrednje telo, okrog
katerega se vrtijo vsi planeti, tudi nada
zemlja. To je spoznal prvi Ze zvezdoslo-
vec Aristrahos na otoku Samos okrog le-
ta 270 pred Kr. r., vendar pa je bilo ta-
krat Se prezgodaj, da bi ta nauk prodrl.
Sele leta 1543. je Nikolaj Kopernik to po-
novno ugotovil in od takrat je Sele pri-
znano, da se zemlja vrti okrog sonca in
ne narobe.

Sonce spada po svoji temperaturi, veli-
kosti in po snovni sestavi v skupino zvezd
stalnie, Vendar pa v resnici niti zvezde
stalnice in tako tudi sonce ne mirujejo v
vsemirju, v vesoljstvu. Tudi sonce in z
njim vsi njegovi planeti, torej tudi zem-
lja, se s hitrostjo 20 kilometrov na sekun-
do vrti okrog ozvezdja Herkules. To je
ozvezdje v Rimski cesti, ki naj bi bilo ta-
ko nekaka osrednja toéka vsega vesolj-
stva.

Sonce ima premer 1,390.000 kilometrov
in je 109-krat tako veliko kakor zemlja,
Privlaénost, ki jo ima sonce na vsa telesa
na svoji povriini, je tako velika, da bi
tehtala vsaka snov, ki tehta na zemlji 1
kg, na soncu 28 kg.

Zemlja obletava sonce skoraj v kroZni
poti. Vendar pa je zatetkom januarja
zemlja malo blizje soncu, kakor pa za-
cetkom julija, ko smo od sonca najbolj od-
daljeni. Zemlja je od sonca oddaljena pri-
blizno 150 milijonov kilometrov, njena pot
okrog sonca pa je dolga 940 milijonov ki-
lometrov in to dolgo pot preleti zemlja v
enem letu.

Mogote se §e¢ spominjamo, ko smo se v
Soli uéili o soninem sestavu. Mislimo si
zaredo kroglo, ki ima premer 1 meter in 39
centimetrov, to je sonce. Od te velike kro-
gle je oddaljena 150 metrov mala kroglica,
ki ima premer 13 milimetrov, to je naSa
zemlja. 8e naprej 40 centimetrov od te
kroglice je oddaljena Se manjSa kroglica
s premerom 3'% milimetra, to je mesec.
Mislimo si, da vse te krogle plavajo v zra-
ku in se gibljejo v nekem dolodenem redu.
Velika Zareda krogla se v 25 dneh zavrti
enkrat okrog svoje osi.

To veliko kroglo — sonce — obkrozi
mala krogla — zemlja — enkrat v enem
letu. Skupaj z zemljo pa obkroZa sonce
tudi najmanj$a kroglica — mesec —, ki
istoéasno zapleSe vsak mesec enkrat okrog
zemlje. i &

Iz raznih opazovanj sonca z raznimi op-
titnimi, to je svetlobnimi pripravami, ka-
kor z dalinogledi, spektroskopi in fotograf-
skimi aparati so mogli ugotoviti, da je son-
ce Zareta krogla, ki jo sestavljajo plini.
Zaradi izredno visoke temperature in za-
radi izredno velikega pritiska pa so se-
veda ti plini drugaéni, kakor so plinasta te-
lesa pri nas na zemlji. Na povr3ini sonéne
krogle je temperatura oxrog 6.000 stopinj
Celzija, v - notranjosti sonca pa racunajo,
da je temperatura okrog 50 milijonov sto-

pinj. Plini so na soncu zaradi izrednega
pritiska T0-krat gostejsi kakor je nasa
voda.

Precej toéno vemo, kako je sonce sestav-
ljeno. Na sencu ni bilo mogofe ugotoviti
nohene kemicne prvine, ki je ne bi poznali
Ze na zemlji. Mnogo prvin, ki sestavljajo
zemljo, pa na soncu Se ni bilo mogote ugo-
toviti. To pa najbrZ zato, ker ni mogoée s
pripravami, ki jih imamo, opazovati no-
tranjosti sonéne krogle. NaivaZnej$a se-
stavina sonca je vodik.

Gotovo bo marsikdo vpraSal, od kod
jemlje sonce te neizmerne sile, ki jih posi-
lja v vsemirje. Ni¢ gotovega ni mogoée od-
govoriti na to, vsaj do pred kratkim ni bi-
lo ni¢ gotovega. Najnovejéa raziskovanja
pa pravijo, da so to atomske sile, ki na-
stajajo neprenehoma v notranjosti sonca
vsled spreminjanja atomov.

Pri tem se spreminjajo atomska jedra
vodika in nastaja plin helij. Pri tem, ko
nastaja iz vodika helij, se izgubi, oziro-
ma podilja sonce v vsemirje nastalo silo.
Vsled teh atomskih izprememb se je tekom
milijonov let zmanjSala sonéna masa pri-
bliZzno za 2% in toliko, torej 2%, je danes
po vseh opazovanjih na soncu tudi helija.

Poleg velikega Stevila stalnie, ki tudi
stoletja ne spremenijo svojega mesta v
zvezi z ostalimi zvezdami, so Se druge zvez-
de, ki jih imenujemo nestalne zvezde ali
planete. Te zvezde menjajo razmeroma hit-
tro svoja mesta z ozirom na zvezde stalni-
ce. Planeti, h katerim spada tudi nasa
zemlja, spadajo’ v oZji sonéni sestav in se
vsi vrtijo v skoraj kroznih potih okrog
sonca.

Ze stari narodi so poznali sedem plane-
tov in to so: Saturn, Jupiter, Mars, Sonce,
Venera, Merkur in Luna. Danes vemo, da
sonce ni planet, paé pa zemlja. Razen te-
ga poznamo danes Se nove tri planete, ki
so Uran, Neptun in Pluto. Stari narodi so
smatrali seveda, da je zemlja, ki po nji-
hovem misljenju miruje, sredisce vsega ve-
soljstva. Stari narodi so tudi mislili, da
vsak teh sedmih planetov »vlada« eno le-
to in so s tem v zvezi tudi mislili, da se
po tem, kateri teh planetov vlada, ravna
splodni znaédaj leta, tudi vreme tega lata.
To (seveda zmotno) naziranje se je ohra-
nilo med narodom deloma celo do danas-
njih dni. Se danes prinaSajo koledarii vsa-
ko leto oznako planeta, ki to leto »vladac,
to je letni sregente. y

Za leto 1947. je letni »regént« sonce.

Ako se vpraSamo, kako dolgo bo sonce
se tako radodarno posiljalo svoje sile zem-
lji, smo lahko brez skrbi: 3e milijone let
ho posiljalo sonce skoraj nezmanjfane sile
svetlobe in toplote na zemeljsko skorjo.

IDRAVIE V ZELISCIH

(Nadaljevanje 1. dela.) :

Glog, navadni

navadni beli trn, pasji trn, medvednik,
medvedove hruike. — Crataegus exyocan-
tha. — Weilkdorn.

Je znano nizko drevo ali grm s trnastimi
vejami in z belimi cveti. Raste po logih,
gozdovih, zivih mejah. Nabiramo liste,
cvete in plodice,

Lastnosti: veebuje ¢reslovino, sladkor in
milniéne snovi, pa neko snov, ki ji pravi-
mo oxyacathin ali glogovina, ki vpliva na
Brce.

Uporaba: za vnetje sréne mrene, sréno
naduho, sréno nervozo, poapnenje zil, pri-
porodajo éaj (2. do 3 g cvetov ali plodi-
¢ev, pa tudi listov na 1 skodelico vode),
ki naj ga pije bolnik vecékrat na dan. Na-
mesto ¢aja priporoéajo tudi tinkturo (10
do 20 kapljic veékrat na dan) ali izvlecek
(10 do 20 kapljic vedkrat na dan).

GriZevnjak
zlati grmicek, kitica, grenka trava, tav-
ZentroZa, tisoénica, éintara. — Erythraea
cgntaurea. — Tausendguldenkraut.

Je nizek grmiéek z lepimi v rogovilasto
razvejanem grozdu zbranimi cveti, Raste
po sonénih travnikih, grmovju, niZinah in
gorah, Cyete od junija do septémbra. Na-
biramo vso rastlino od julija do avgusta.

Lastnosti: vsebuje mnogo grenke snovi,
milniéne snovi in nekoliko hlapnega olja.
Deluje posebno na prebavila.

Uporaba: radji grenke snovi uporabljajo
rastlinico za razne bolezni prébavil in pri
zaprtju. Za zdravilo kdhamo &aj iz evétoéih
vrii¢kov. grizevnjaka (1 do 3 g na skodeli-
co vode) in dajemo bolniku vedkrat na
dan.

Hmelj

Humulus lupulus. — Hopfen.

Je dvodobna rastlina, ki jo gojijo zaradi
piva, raste pa tudi po Zivih mejah divje.
NajvaZnejsi so pestiéni cveti, ki imajo v
luskah Zleze, ki vsebujejo neko zeleno
grenko snov. Nabiramo od avgusta do sep-
tembra hmeljeve macice in hmeljeve moko.

Lastnosti: vsebuje grenko snov, ki vpli-
va. ugodno na prebavila in Zivéevje.

Uporaba: zaradi navedenih lastnosti
uporabljajo hmelj za zholjSanje teka, za
uspavanje, pomirjenje Zivecev in poveéanje
izlodanja seéa. V zdravilne namene kuhajo
éaj (2—5 g hmeljevih matic), ki mu tudi
dodajo drugih rastlin, kakr8en je paé na-
men, ki ga hofemo doseéi.

Islandski lizaj
planinski mah, bohinjski mah, gorski mah.
— Cetraria islandica. — Islandisches Moos.

Je nirek lisaj, ki raste veéinoma po go-
rah. Izgleda kot nizek grmicek.

Lastnosti: vsebuje mnogo sluzi ter Ili-
Sajnih snovi (lihenin in cetrarin), je te-
¢en, redilen in vpliva ugodno na pljuéa in
prebavila,

«ljamo

Uporaba: priporo¢ajo éaj iz islandskega
lis8aja pri pljuénih katarjih, influenci, kas-
lju, hripavosti. Caj pripravimo takole: §
do 10 g posufenega li%aja za skodelico vo-
de namakamo v vodi od veéera do jutra,
vodo odlijemo v posebno posodo, ostanek
lisaja kuhamo 1 do 2 uri, nato oboje, vodo
in €aj pomeSamo in damo bolniku piti.

Izop
izop, sipan, velenduh, miliduh. — Hysso-
pus officinalis, — ¥Ysop.

Je grmitek, ki ga zaradi prijetnega vo-
nja goje po vrtovih. Za zdravilne namene
nabiramo liste in cvete, 8e preden rastlinica
popolnoma razevete. Nabrano suSimo v
senci.

Lastnosti: vsebuje precej hlapnega olja,
nekaj éreslovine in drugih snovi. Vpliva
ugodno na prebavila.

Uporaba: Zaradi hlapnega olja uporab-
ljamo izop kot zdravil¢' pri pljuénem ka-
tarju, pri katarju prebavil, hripavosti ter
ka8lju. Zato kuhamo- polivek (2 — 3 g
na skodelico vode). Z vodo pa tudi umi-
vamo vnete oé¢i in rane ali pa napravljamo
obkladke (platneno krpo namoéimo v vo-
di; v kateri smo kuhali izop ali pa dnenemo
vroée kuhan izop v platneno krpo. Pripo-
roéamo pa dodati izopu kadulje in luéni-
kovih cvetov. :

JaneZ

sladki janeZ, kumin, koromae, bhodreneec.
Pimpinella anisum. — Anis.

Je znana rastlina, ki jo gojimo po vrto-
vih. Glede zemlje ni izbiréen.

Lastnosti: ima v semenih precej hlapne-
ga olja, ki vpliva ugodno na prebavila, po-
speSuje delovanje prebavnih Zlez. Ima pa
tudi mastno olje, sladkor in Ze neko snov,
nolin; vse to vpliva tudi na dihala.

Uporaba: radi navedenih lastnosti ga
uporabljajo pri katarju dihal in prebavil,
pri kréih v .trebuhu, koliki, napenjanju,
ka8lju in zgagi. Navadno kuhamo iz semen
¢aj (2 do 3 g semen na skodelico voda ali
mleka) ali olje (4 do 10 kapljic na vodi
ali sladkorju. Ce se vnamejo mandli, gr-
gramo z vodo, v kateri smo kuhali janez,
zajbelj (kaduljo) in meto.

Jegli&
trobentica, visoki jegli¢, fréanjka, kljuéd.
— Primula officinalis. — Friihlingsschliis-
selblume. ’r

Je vsem znana spomladanska cvetlica, ki
nastopa po niZinah v dveh oblikah, kot
brezstebelni jegli¢ alj trobentica in kot vi-
soki jeglié. Obe sta zdravilni, ker vsebuje-
ta iste snovi. Nabiramo koreniko v marcu
in aprilu, cvete v aprilu in maju. Koreniko
suSimo na soncu, cvete pa v senci.

Lastnosti: v vseh delih vsebuie milniéne
snovi ter vpliva na dihala in prebavila, ker
pospeSuje delovanje Zlez. ;

Uporaba: iz cvetov in listov kuhamo &aj
(2 g na skodelico vode), pa tudi koreniko,
ki jo drobno narezano uporabljamo v isti
namen in na isti nadin, pri katarju dihal,
kaslju in hripavosti.

Jelka in smreka

jela, capin, hoja, smreka. — Picea excelsa,

Abies excelsa — Weisstanne in Fichte

Nabiramo mladike spomladi, Ilubje in
smolo pa vse leto.

Lastnosti: Vsebujeta terpentin, ki ima do
20% hlapnega olja. Terpentin dra% koo
in ledvice.

Uporaba: Iz posufenih mladik kuhajo
¢aj (2 g na skodelico vode), ki &isti kri,
gdravi prehlajena dihala, revmo in koZne
izpuS¢aje. Olje pa priporodamo za vdihava-
nje (inhaliranje) pri naduhi, vnetju #rela,
sapnika in pri kaslju. Za ydihavanje dene-
mo na kozarec vode 5 do 10 g olja. Olje
in Spirit, v katerem smo namakali mladike,
sta dobra za trenje pri revmatizmu.

Meéehs, njivska

macesica, sirotica, vdovica, modra iskriea,
— Viola tricolor. — Stiefmiitterchen.
Je pravzaprav plevel po njivah. Boljia
kot po vrtovih gojena, je njivska madeha.
Nabiramo vso rastlino, ko evete od aprila
do oktobra in jo sufimo v senci.
Lastnosti: vsebuje milnidne snovi in-
glukoside ter sluzi. Pospeduje potenje in
izloCanje seca.
Uporaba: kot &istilo za kri, pri prehla-
dih dihal, ledvic in mehurja. Kuhamo &aj
(3—~5 g na skodelico vode).

Majoran

Origanum majorana. — Wurstkraut.

Je vrstna rastlina; v zdravilne namene
nabiramo vso rastlino, ko ecvete,

La_astposti: vsebuje mnogo hlapnega olja.
Greje in miri Zivce ter pospe3uje potenje,

Uporaba: zato ga uporabljamo kot zdra-
vilo pri kréih v prebavilih, boledinah, ki
izvirajo iz Zivéne razdra¥enosti, napenja-
nju in prehladih dihal. Za zdravilo nanrav-
¢aj - (%Eepec posudene rastline na
skodelico vode). Bolnik naj pije dnevno
2—4 skodelice. Majoranovo olje priporoéa-
i}lo pzri rt::ivmi;i proi;i_nu, boleéinah v trebu-
u. Z vodo od majorana izpi i
S, J Diramo usta pri
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Obdelovanje vrta

Za prvo spomladansizo ohdelavo na3ih
vrtov je tole razmotrivanje seveda zakas-
nelo. Toda pomladansko prekopavanje in
lopatenje (»5tihanje«) %e daleé ni vse, kar
je vrtnarju treba vedeti o obdelovanju vri-
ne zemlje. Ni¢ manj, ¢e ne Se bolj vaZno
-delo ga ¢aka d&ez poletje, ako hole svojo
vrino zemljo drzati v takem stanju, da mu
bo ¢im bolje rodila.

Kdor pa hole vedeti, kako naj z zemljo
ravna, jo mora najprej poznati, Glede te-
ga smo pri8li na éisto v naSem prejsSnjem
vrinarskem é&lanku. Poleg tega pa naj se
pri vsakem delu élovek vpraSa, kaksnemu
smotru so namenjeni posamezni opravki.
Sele potem lahko pravilno sklepa, kako
naj jih izvrduje, da bodo ¢im holj uéinko-
viti.

Naravo poznamo. Zato vemo, kako zelo
je ravno obdelovanje zemlje odvisno od ce-
le mnoZice vnanjih pogojev, ki morajo bi-
ti. izpolnjeni za dosego uspeha. Ti pogoji
se pa kar naprej spreminjajo in menjava-
jo. Tako pravzaprav ni mogode pri obde-
lovanju zemlje in 'pri vzdrZevanju njene
rodovitnosti kratkomalo redi: takole in ta-
kole naredi, pa bo prav. Rabiti moras ved-
no svojo zdravo pamet, ki se prilagoduje
vnanjim okoliféinam in ki i3¢e vzroéne zve-
ze med nameravanim delom ter zastavlje-
nim ciljem in iz njega sledeéim uéinkom.

Vendar je mo¥no postaviti nekaj splos-
no veljavnih smernic glede obhdelovanja
zemlje na splodno, vrta pa Se posebej. Pre-
glejmo vsaj glavne!

VLAGA, ZRAK IN TOPLOTA

Ti trije &initelji so neobhodni predpogo]
za dobro rast vrinih in vseh drugih sade-
7ev. Ko tedaj kakorkoli obdelujemo zem-
ljo, moramo ravnati tako, da se ohranja v
zemljl vlaga, da se omogoéi zrafenjé zem-
lje in da se zemlja primerno segreva.

Voda je vsem Zivim bitjem nujno po-
trebna za obstanek in razvoj. Torej tudi
rastinam, kjer sluzi kot raztopilno in pro-
metno sredstvo. V vodi se surove snovi iz
zemlje topijo)voda jih pa tudi »prepelje«
iz korenin v zelene dele rastline, kjer pa
jih ta prebavi in nato porabi za svojo rast
in za tvorbo plodov. Brez vode tedaj za
rastlino ni Zivljenja.

Kako vaino je, da je zastran vlage Vv
zemlji vse prav urejeno! Prva vrinarjeva
skrb mora biti, da viage ni ne preveé ne
premalo. Kadar torej vidimo v susi ljudi,
kako zalivajo svoje vrtove, vemo, da oprav-
ljajo zelo koristno delo.

To %e res vemo. Ne vemo pa vedno in
vsi, kako zalivanje véasih prav dobro za-
leZe, véasih pa domala nié. Dva soseda sta
n. pr. zalila svoje vrtne gredice enako, pa
uéinek ni enak. Vzrok je iskati v zlogu ali
strukturi zemlje, ki je v veliki meri od-
visna tudi od obdelovanja. :

Podobno je z zrakom in toploto v zem-
1ji! Tudi to oboje je potrebno za rodovit-
nost ni¢ manj ko vlaga. Zakaj za rast nuj-
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prst je bil kriv,
Minco.«

Kar zanese Klevia nazaj v hifo in kot snop se sesede
k& mizi., Guti kri v glavi, beli in érni krogi se-vrtijo in
zapletajo, z obema rokama Se oklepa javorove mize.

Potlej zaéne podasi polzeti proti tlom.
%

Jernej menjava obkladke in z jesihom drgne izsusena

Klevzeva prsa.
»Ata.¢ ‘
Jernejev glas je tako dober,
Klev#u neizredeno dobro.

sSe enkrat reci, Jernej¢, se tiho odtrga iz bolnika.

sNisem ti ubil ofeta iz zlobe, ne iz sovrastva, le ta
In ti bo$§ zdaj ubil mene in NeZo in

tako sladak, da je

no potrebni mikroorganizmi (drobne gli-
vice) hodejo to oboje, da morejo uspevati.
Da zamore zrak v zemljo in da se v njej
nabira toplota, je spet odvisno od struk-
ture tal.

Kaks8en zlog zemlje pa je najboljsi, da je
v nji zadostno poskrbljeno za vlago, zra-
¢enje in segrevanje? Od pravilnega odgo-
vora na to vpraSanje je v najveéji meri
odvisno uspevanje vrtnin. Zato moramo
stvar bolj podrobno premotriti, V nafem
listu smo se tu in tam tega vpraSanja mi-
mogrede Ze 'dotaknili, sedaj ga pa preStu-
dirajmo do kraja!

Zemeljsko tlo ni iz enakomerne in eno-
vrstne gmote, marved je sestavljeno iz raz-
liéno debelih zrn. Od debelosti in naéina,
kako tesno so ta zrna med seboj povezana,
je odvisen znadaj zemljiSé, Kjer so zrna
debela in narahlo ter redko povezana, tlo
moéno propuséa vlago, a iz spodnjih pla-
sti jo pomankljivo ¢érpa. Nasprotno pa tlo
iz drobnih tesno in gosto med seboj pove-
zanih zrn vodo zadrzuje na povriju (ob
deZju), iz spodnjih plasti jo pa izredno
naglo in modno vleée na povrdje. Taksna
zelo zbita tla ovirajo celo rastlinske kore-
ninice v njih razvoju. )

ZLOG RODOVITNE ZEMLJE

V glavnem razlikujemo dve obliki zlo-
ga (strukture) zemeljskega tla in ‘sicer zr-
nasti inpa grudidasti zlog. Pripr-
vem leZijo zrneca ali delei posamié, vsak za-
se drug poleg drugega. Ce so delei zelo
drobni, je tlo silno gosto in zbito; ¢&im
manjsi so, tem manj je med njimi praz-
nin, po katerih se lahko pretakata voda in
zrak.

Grudidasti zlog je pa taka sestava tal,
pri kateri posamezni delei ne lefijo vsak
zase, ampak so zdruZeni v drobne kepice,
ki jih imenujemo tudi grudice. S tem se

praznine med grudicami povedajo, kar
omogoda vodi, zraku in toploti kroZenje po
tlu, Taka zemlja je mnogo la%ja, se bolje
obdeluje, ne dela na povriju skorje in ob
sufi ne razpoka. Rastlinske koreninice pa
il‘n‘ajo dovolj prostora, da se hohotno raz-
vijajo, ;
Pravilna je za vsako zemljo, prav poseb-
no pa e za vrtno, grudifasta sestava tla.
To nadelo velja za vse v¢rste zemlje od teX-
ke ilovke do izrazito pefdenih zemljisé.
Nastane vpradanje, kako tak grudicast
zlog doseéi. Ali se v tem oziru sploh da
kaj napraviti?
~ Seveda se da, in sicer s slededimi ukrepi:
i. z apnenjem in dodajanjem humoznih

snovi v obliki hlevskega gnoja in kom-

posta, N

2. z dodajanjem peska v tefko zemljo in
8 primesavanjem ilovice v prelahko
zemljo,

3. s pravilnim, pravodasnim in rednim ob-
delovanjem.,

Danes se pomenimo le o obdelovanju za
fasa rasti, torej v poletju!

Najprej ni brez pomena, ali in kaksno
zemljo prekopavamo v mokrem ali suhem
stanju. Teka (ilovnata) zemlja zgubi pri
prekopavanju v mokrem vremenu svoj gru-
didasti zlog, ki ga ima itak zelo malo in
postane Se bolj zbita, doéim lahka zemlja

zgublja grudidasti zlog, &e jo prekopavamo,

v susi. 1

Med rastjo pa zahteva vsaka zemlja zelo
skrbno okopavanje Tunegresamo za
zatiranje plevela, marved tudi za rahlja-
nje skorje, s dimer se prepreti prena-
glo ¢rpanje viage iz spodnjih plasti, po-
speSuje pa zracenje zemlje.

Zavedajmo se vedno, da Se za vsaZim
deZjem ali za zalivanjem na povriju gru-
di¢asti zlog spremeni v zrnastega. Zemlja
postane zbita in napravi se trda skorja. Ta

pojav je tem vedji, éim teZja je zemlja.

Drobljenje vrhnje zemeljske
skorje je najvaZnejde opravi-
lo vdobi rasti. Ponoviti ga je treba
vedno, kadar se je napravila skorja, vedno

pa vsaj vsakih 14 dni, dokler rastline tla.

ne zasendijo. Zemlja naj se rahlja le plit-
ko, da s preglobokim okopavanjerd ne mo-
timo delovanja bakterij,

Slovenske zadruge

%e nekaj ¢asa sem o slovenskih zadru-
gah ni bilo kaj poroéati in marsikdo bo
povpradeval: kako pa je, ali se je stvar
uredila ali ne? :

Sklep deZelne vlade od 6. marca 1046
seve Se velja: »Slovenske zadruge se naj
zopet vpostavijo in naj se jim vrne njiho-
vo premoZenjel« Tako so sklenile soglas-
no vse tri politiéne stranke in upamo, da
so 8 tem sklenile nekaj, kar se ne prevrie
kar dez noé. : 2

Postavili so radunske uradnike, ki naj
bi obradunali med slovenskimi in nemski-
mi zadrugami. Po prvem razgovoru pa so
priéli gospodje do mnenja, da to obralu-
navanje ni brez tezav in da bi bilo boljse,
zaprositi splofno Zadruino zvezo na Du-
naju, da ona peglje strokovnjaka ter po-
sreduje med Slovenci in Nemci. Pigali so
zvezi, ki je odgovorila, kako ona zadevo
presoja: in sicer tako, da so naredbe ge-

naredil oporoko.

Zarica spred praga.
»Jernej!«

»Jeerneej!<

proti hisi.

. »Koj pridi, Matija te klife.«
Nerad gre Jernej v hi%o, Zavoljo Bregarja mu je ne-

rodno.

Miza je primaknjena k postelji, Bregar, OZbove in
Devs sedijo na stolih, tudi za Jerneja &aka.
»Usedi se¢, Klevz bolj pokaZe kakor pove. Bregar

pokima.

NIE

Zdraynik je brz opravil.

sKakor sem rekel. Razburjati se ne sme. Tokrat je
e prenesel. Cudno. Drugi# nemara ne bo.«

Pod no¢ so prisli Bregar, OZbove in Devs. Jernej se
je zmuznil. Bregarja ni hotel srefati. Vendar je Sel le
tako daleé¢ od hiSe, da bi ga lahko koj poklicali, de bi
ga v kakini stvari potrebovali. Slutil je, da bo Klevi

Se dobro se ni viegel na pod, ko je Ze vpila Klev-

Jernej sede ¢aka. Morda se bo premislila.

Zdaj vidi, da gre zares. Otepe se senenih bilk in odide

stapoveev in njihovega ravnatelja Geis-

snerja pravnoveljavne, ker so po prevratu
sklicali po nalogu gestapovecev obéne zbore
na$ih zadrug in so baje tisti sklenili, da
se hodejo spojiti z Nemei. Vse so vpisali v
zadruzni register in vse je baje danes ve-
ljavno. Ravnatelj nemske Zadruine zveze
Betzler je iz tega naziranja takoj pri ne-
kem posvetovanju napovedal, da bo pri
vsaki zadrugi pridel s Slovenci pravdo.
Nemei so Se trdili, da se Slovencem ni
godila nobena Xkrivica, ker se je z zdrufe-
njem posojilnic izvajala samo postava o
bankah. Tukaj si nasprotuje dvoje mnenj:
eno Betzlerjevo in menda tudi mnenje ve-
like ZadruZne zveze na Dunaju in nade
mnenje, ter mnenje deZelne vlade in pr-
votno mnenje vseh treh strank v deZeli, da
se je Slovencem storila krivica, ki se mo-
ra poravnati, ker se v danem sluéaju ni
nameravalo izvajati bandéne postave, mar-

ved so gestapovei in nacistidni gospodfe
hoteli le zatreti slovensko zadruZnistvo,

Celovsko posojilnico so zopet vpostavili
brez ovir in je/zadela z delom. Obraduna %
nemsko raifajznovko v Celoveu pa niso nas
pravili in posojilnici e niso vrnili njenega
premoZenja, razen posestva v Sekiri, kate-
ro je kupec Fantur prostovoljno vrnil. De-
nar, dolZnike in vlagatelje posojilmice ima-
jo e Nemci. Cas bi bil, da napravijo ob-
radun in da se stvar uredi brez Betzlerje-
ve napovedane pravde.

Kot druga posojilnica je nastopila po-
sojilnica Dobrla vas-Sinéa vas. Tu se je
uprlo trgovsko sodifte. Najprej je vlogo
vrnilo, potem je pa v zadnjih dneh vpis
odreklo. Ne vemo, kako je sodiSée to ute-
meljevalo? Obenem se je zglasila posojil-
nica na Djek8ah. Odbor se je na novo se-
stal, napravil viogo na trgovsko sodifle
in se vpisal, tako da posojilnica obstoja.
Ali proti vpisu je vloZil ravnatelj nems3ke
zveze ugovor! Torej vsa zadeva se vedno
dalje zapleta.

Vsa zadeva pa stoji menda tako: Potr-
jevanje posojilnic je stvar trgovskega so-
di3®a, torej zadeva sodiS¢a in ne zadeva
polititne uprave, deZelne vlade. Odlok de-
Jelne vlade je bil torej nekako dvomljiv.
Stvar pa ni popolnoma jasna, ker naSih
posojilnic ni ukinilo sodiSe, marved ge-
stapovska policija, ki je bila oddelek via-
de. Ce je poprej vladni organ nafe zadru-
ge zatrl, mora imeti sedanja viada oblast
jih zopet vpostaviti. Ko bi &lo za nove po-
sojilnice, ni dvoma, da bi tiste potrjevalo
sodidle, ker se pa obnavljajo le stare, mo-
ra biti to v pristojnosti viade.

PreizkuSena nevesta

(Nadaljevanje s 4. strani.)

»No, torej...« Lojze je pogledal tova-
ri%a, naj odloél Janko je odklonil z izgo-
vorom, da sta tako Ze blizu doma.

»Pa vendar,¢ ju je hotela pridrZati.

Poslovila sta se in odSla proti domu.

»Ali si jo slial?¢ ga je opozoril Janko
Gez nekaj éasa. »Kaj ne, kakéna razlikalc

Lojze mu je prikimal in naglasil: »Min-
%a ni Anica in se druga z drugo ne da pri-
merjati.¢

»Zato jo pa cenim in ljubim,« je priznal
kar je doslej prikrival. »Zdaj so premaga-
ne vse ovire in ni veé dale¢ dam, ko bova
zdruZena za vedno.«

Lojze mu je &estital v upanju, da sedaj
tudi mati ne bo veé nasprotovala. Janko je
bil 0 tem popolnoma prepriéan.

Gomilarica je Ze drugi dan izvedela, kiaj
se je sinu pripetilo. Da je fant res zasluZil
grajo, je morala sicer priznati, toda da se
je o nji tako izrazila — ne — tega Aniei
ni mogla odpustiti.

sPa Se kako je kridala,c so pretiravale
sosede. »8e na cesto te bo vrgla — ven iz
domade hife.«

sJej, jej, kdo bi bil mislil!e Gomilarica
je bila jezna in Zalostna obenem. — »Zdaj
mu ne bom ved branila,« je sklenila. »Fant
naj odlodi in napravi sam, kar hoée.

Janko se je bil Ze davno odlodil in Je
bilo treba le 3e uresniditi njegove sklepe.
Ovinkarjeve Anice odslej ni veé¢ pogiledal,

‘Krajnikova Minka pa je postala Se tisto

leto njegova zakonska druZica.
Koneec.

s S —

Da je to moja resniéna volja, potrjujejo podpisi prié.

Testament sem napravil pri popolni zavesti in po trez-

Devs.

nem prevdariki.«
»Ima8 Se ti kaj redi, NeZa?« se obrne Klevi na Zeno.
»Meni je vse prav, pri Jerneju nama ne bo hudo.«
»Zavoljo obleke nisi nié omenil, Matija!¢ je opomnil

*Z NeZo jo imava dovolj do smrti. Jaz jo dosti ne
bom ve& potreboval.«
»Potlej nima¥ nig

ved pripomniti?« vpfséa Ozbave.

»Takole konéaj, Bregar!l«
»Zelim, da bi grunt rasel in da bi Jerneju bil v veselje

in sredo.

Bog in sveti kriZ boZji.«
Bregar je #e enkrat prebral.

»Bi e kaj rad, Matija ?«

preveé.«

Bregar. .

>Vse je prav, kar je zapisano. Nié ni premalo, nid

Priée_so se podpisale. Najprvo Bregar, potlej OZbove,
nazadnje Devs,

»>Hvala Bogu, pa smo opraviliz, je bil KlevZ vesel.
Pride so pridele segati

Jerneju v roko. Prav zadnji

sJernej, ali si hud name 7«

»Ata, odpustite, jaz vse odpuStam. Mojemu otetu je

zdaj dobro.«

»Meni tudi, Jernej.«

7 obema rokama ti¥éi Klevi fantovo glavo k sebi.
»Saj ga nisem nala¢, verjemi, Jernej.«

»Vse je dobro, ata. Zdaj lahko poklifem mamo.«

sZdaj lahko. Nié ji ne povej. Samo midva veva, samo
midva. Tako mi je dobro.«

Neza je koj pristavila vodo z brinjevemi jagodami.
Zjutraj je Sel Jernej z vozom po zdravnika.

sPa % Bregarju stopi mimogrede, ¢e ti ni nerodno.¢
»Raje vidim, ¢e gre dekla, ata.«

»Prav, pa naj se do vasi pelje s teboj. Pa 8e k Ozbov-

cu in k Devsu naj stopl. Naj pridejo vsi trije k meni

popoldne.«
: Ko zaropota voz, se Klevi s tefavo dvigne, da vidi
#kozi okno.
Njegov Jernej se pelje.

»Zdaj pa zadnl kar pisati, Bregar. All pa naj Se NeZa

pride.
In so 8e KlevZarico poklieali.
" »Pisi, Bregar.¢

Klevz poéasi narekuje.

»Moj testament. Jaz, Matija Klevz, gruntar v Grapi,
stevilka 5, prepisujem vse moje premoZenje na rejenca
Jerneja Premca, ki je delal in trpel na moji zemlji. Za~
se in za svojo Zeno NeZo si izgovorim dosmrten kot, vsak
dan liter mleka poleg druge hrane, jabolka od treh jah-
lan, ki rasto za podom in en oreh za drvarmico. Vsako
jesen imam pravico terjati osemdeset kilogramov bele
moke. Nadalje mora rejenec Jernej po moji in Zenini
smrti za vsakega pladati deset svetih ma$ in na obletnico
peto érno sveto maSo. Prav tako se morajo vsako leto
opraviti vsaj tri svete maSe za pokojnega ofeta mojega
rejenca Jerneja Premca. Od #lahte nima nihle ni€ ter-
jati, Frunt je brez dolga,

/!

TeZko je #lo Bregarju z jezika.
»Hud nisem, zavoljo Mince pa ni prav.«
Ni mogel moldati.

Bregarju je bilo nerodno.

_»Jaz sem ji dobro hotel, pa se ji je e boljSe nakre
nilo. Ce ti je prav, bi Sel 8e nocoj z vozom ponjo. Ne si-
lim ne. Ponoéi je odila, naj 8e pono¢i pride. Bo manj
odi in manj jezikov.c §

Jernej je kar zaplesal.

»Ce grem lahko, ofe?s

sKar*naprezi, Jernej, pa ludi ne pozahi vzeti.«
_ KlevE je kar srefen. Saj Bregar ni napak, le gruntar
je. Najprvo vidi zemljo, po;lej Sele ljubezen.

) Minca je bila v hlevu, ko je Jernej zavozl na dvo-
ri&de. Vorenc je bil koj na vratih. S
»Dober veder Bog daj.¢
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. LASTNINA

Ljudje se radi ponasajo s svojo lastnino
in svojo lastninsko pravico, ées to ali ono
je moje, pa naj bo 3e tako majhna in ne-
rnatna stvar. Koliko sporov in prepirov je
zaradi tega, ¢e kdo ne loéi, kaj je njégovo
in kaj je tuje? Vsakdo se mora ravnati po
zak_onih, ki urejajo to razmerje in na ka-
terih temeljijo red in pravica ter mirns,
vzdrino  sozitje. Brez lastninske pravice
Be zrudi socialni red in élovedka druzba.

. Lastnina pa mora imeti svojo socialno
podlago in socialno funkeijo. Sluziti mora
obéi blaginji. Saj smo napram Bogu le
nupravitelji svetnih dobrin. Kdor se tega
zaveda, ne zhira zakladov, katere pojesta
ria in &rv, temveé s svojim premozenjem
tako razpolaga, da lahko pridakuje, da pri
vesoljni sodbi zaslis§i Gospodove besede:
»Laden sem bil in dali ste mi jesti, Fejen
sem bil in dali ste mi piti; nag sem bil in
ste me oblekli, popotnik sem bil in ste me
sprejeli.. .«

Premnogo Ijudi pa ne pojmuje lastnine
tako, temve& hoée z njo neomajno razpola-
gati, jo neomejeno kopiéiti in zlorabljati in
kriviéno pridobivati. Saj je znana pesem o
prestavljenem mejniku, katerega je Ze pr-
vo no¢ ‘po smrti sosed Vid nosil na rame-
nih in bridko jefal: »Joj, kam bi del 7¢ —
2Kaj, kdo si boZji? Kam naj denes, vpra-
8a8? Kjer si vzel.« Tako mu je odgovoril
mejas Martin.

Znane so »Crne bukve kmedkega stanue,
‘v katerih je pok. dr. Krek neusmiljeno raz-
galil, kako kriviéno so mogoéni skopuhi in
oderuhi odirali slovenskega kmeta v dobi
gospodarskega liberalizma. Drzava je te-
daj posegla vmes in omejila obrestno me-
ro in kaznovala denarno in blagovno ode-
rustvo.

V za&éito obée blaginje ima driava go-
tovo pravico omejiti kopifenje zasebne
lastnine, zlasti ée jo lastnik zlorablja in z
njo izzema delovne sloje. Ce pa prevzame
drzava vso ali ved¢ino zasebne lastnine v
svoje roke, jo pa kaj lahko ona zlorablja
in jemlje posamezniku veselje do dela in
zasebne pobude. Drzava potem pozablja,
da ima lastnina predvsem namen, da po-
sameznik z njo pridobi potrebna sredstva,
da vzdrzuje sebe in svojo druZino in da si
ohranjuje neobhodno potrebne dobrine.

Rekli smo, da ima lastnina socialno
funkeijo. Lastnik je socialno bitje, ki Zivi
v obéestvu in ne sam zase, ima dolZnosti
do obcestva, ima pa tudi pravico zahtevati,
da drzava njegovo lastnino ¢iti in jo vsak-
do spostuje.’ Oboje urejajo drzavni zakoni;
ki pa naj ne nasprotujejo nravnim zako-
nom in upo$tevajo osebno svobodo in élo-
vesko dostojanstvo.

Lastnina je doZivljala marsikatere spre-
membe, ¢im so se druZabne razmere spre-

minjale. Celo strogo rimsko pravo je s tem_

radunalo. Sodobno pravo pa nalaga lastni-
ni pogosto socialne funkecije. VaZno dolo-
¢ilo obdega drZavnega zakonika zahteva,
»da se lastninska pravica -sploh izvrSuje
le v toliko, v kolikor ne posega v pravice
drugega in v kolikor ne prekoraéi v zako-
nih za ohranitev in pospesSitev obde blagi-
nje predpisane omejitve«, Vendar smatra
vet¢ina modernih drzavljanskih zakonov in

ustay zasebno lastnino za najvalnejseza
¢initelja gospodarskega Zivljenja, pri ce-
mer se poudarja, da lastnik razpolaga z
njo »v mejah pravnega reda.«

Zgodovinski razvoj lastninskega prava
kaze, da je bila lastnina omejevana. Tako
je Ze rimsko pravo poznalo razne stvarne
in osebne sluZnostne pravice, n. pr. raba
stanovanja, hoja, voZnja in gonjenje Zivi-
ne ¢ez tuje zemljisce, odtekanje deZevnice,
padanje snega, zajemanje vode v tujem
vodnjaku ali studencu, pasa pa tujih pas-

nikih itd. Srednjeve$ko pravo je poznalo
razna stvarna bremena: obremenitve po-
sesti s ponavljajofimi se dajatvami, kate-
re je moral oddajati vsakokratni zemljiski
lastnik, Taka bremena so bila: desetina,
prevzitek, kot, oddaja stelje, drv jtd. Mno-
go takih stvarnih bremen pozna tudi da-
naSnje pravo. Z novodobnim gospodarskim
in tehniénim razvojem so se uveljavile no-
ve oblike sluznosti. Tako so se pojavile re-
Zijske in proste vozovnice za usluzbence in
njih ‘druzinske ¢lane na tramvajih in Ze-
leznicah, razne elektriéne napeljave ¢&ez
zemljiséa, pritrjevanja cestnozelezniskih
naprav na poslopjih itd. In kaj bodo Se vse
prinesle nove socialne in tehni¢ne tvorbe?

IZPOD DOMACE LIPE
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Takamen

Dneva, kot je bil nedeljski, Zakamen Ze
dolgo ni dozivel. 0Od vseh strani so se
zbrale velike mnozZice vernega ljudstva,
da pocaste sv. Florijana in se mu pripo-
rofe Se za nadaljnje varstvo domov. Prav
posebno so bili zastopani Slovenci, saj so
bile ta dan v Zakamnu kar tri maSe s slo-
venskim petjem in slovensko pridigo.
Najprej se je priblizala cerkvi procesi-
ja iz Zihpolja, ki jo je vodil preé. g. dekan
Kodir, takoj za njimi pa so prisli Kotmir-
éani. Tudi Celovéani so bili dostojno za-
stopani, saj so pripeljali s seboj svoj cer-

kveni zbor, ki je pri slovesni masi prav.

lepo prepeval. Tudi Kotmirski in Zihpolj-
ski pevci so se postavili. Vsi smo jih bili
veseli in smo jim hvaleZni za lepo sloven-
sko petje. Iz malega raste veliko, tako bo
tudi tu. Drugo leto se bodo Se bolj posta-
vili, saj rekli so tako. In da ne bi drZali
besede? Na to S$e misliti ni!

Tudi lepo vreme je nekoliko pripomoglo
k obilni udelezbi. Po konéani verski slo-
vesnosti so se ljudje razsli na svoje do-
move, s seboj pa so odnesli zavest, da je
le 1jubezen tista, ki more ohraniti razred-
geni rod.

Razpredajanie karistrov

»Kanister« pomeni ploéevinasto posodo,
v katerih se razna$a in hrani benzin. Zad-
nji éas so vzeli iz prometa vefje Stevilo
vozov in veliko Stevilo teh »kanistrove je
odveé. Ob kolodvoru v Grabstajnu jih le-
Zi velikanski kup, Pred dnevi so te kani-
stre ponudili v nakup koro3ki deZelni vla-
di, katera ‘je ponudbo oddala maprej de-
Zelni zadruzni zvezi. Zvezd se je za kani-
stre zanimala in je ponudbo sprejela. V
Celoveu pa so tudi vedeli, da ti kanistri
v Grabstajnu niso zastraZeni in je vsled
tega posod vsak dan manj. Obenem pa so
porogali tudi ministrstvu na Dunaj in ti-
sto je posode ponudilo neki tvrdki, ki je
ponudbo tudi sprejela. Celovika zadruz-
na zveza je med tem poslala v Grabitajn
vozove, ki naj nalozijo kanistre ter jih
prepeljejo v Celovec, kjer se bodo razde-
lili zadrugam. Upamo, da iz te prodaje ne
nastane neprijetna pravda, in da tudi v
slovenski del deZele pride kaj teh kani-
strov, ée so & kaj vredni in uporabni.

Laini so

V Celovecu si je te dni neka gospodinja
skuhala koruznih Zgancev. Potem je opra-
skala skorjo, ki se prime posode in jo tro-
sila golobom pred hiSo. Golobi so prifréa-
i in planili na Zivez. Mimo je priSel tudi
dobro obleéen gospod in na mestu obstal.
Gospodinja se je umaknila v hi%o, Ko pa
je pogledala zopet skozi vrata, je videla,
kako tisti gospod pobira drobce polente.
Zasmilil se ji je, stopila je k sosedni stran-
ki, Zenski sta zavili v papir nekaj Zgancev
ter jih ponudili gospodu, ki je dar sprejel
s solznimi oémi. Preveé je ljudi v mestu,
ki nimajo ne sluzbe ne pokojnine, pa so
laéni. Nekaj €asa prodajajo, kar e imajo
in kar je vredno, da se ponuja, polagoma
pa se vse tisto odda, in kaj potem? Potem
je kristjan dolZan skrbeti za siromake, ka-
terih je zdaj veé, nego kedaj poprej.

Lilienthal
o utomski sili

Predsednik ameriske komisije za atom-
sko silo David Lilienthal je govoril na pro-
slavi 75-letnice revije »Popular Science« o
atomski sili in med drugim dejal sledede:

»Tajnost o atomski sili, ki bo vladala
vse dotlej, dokler drzave ne hodo sprejele
mednarodnega nadzorstva, pomeni veliko
izgubo za znanost in napredek, ki sta od-
visna od svobodne izmenjave idej in zna-
nja. Atomska sila nas je prisilila, da de-
lamo marsikaj drugacde, kakor smo doslej.

-V zgodovini ni bilo primera, v katerem bi

bil velik in daljnoseZen znanstveni raz-
voj tako Zzivljenjski del varnosti in skupne
obrambe drzave ali drZav. In nikdar v
zgodovini vojne ni hilo tako strahotnega
uni¢evalnega orozja, ki bi bilo produkt iz-
najdb, ki more istoasno biti vir neskon-
¢nega blagoslova za é&lovestvo. Je pa tudi
morda prvié v tragiénih izkuinjah &loveka
v boju s soélovekom, da ima zmagovalec
tako silno oroZje, ki ga mora za vsako
ceno surivati. Zato pripisuje kongres se-
vernoameriskih komisij za atomsko silo ta-
ko veliko in stradno odgovornost, to je od-
govornost, da more zagotoviti tajnost vseh
informacij, ki bi utegnile povzroditi raz-

Ustoli¢enje koroskih
voived

(Nadaljevanje 8 3. strani.)

Zanima nogama je pri¢akal deZelnega kne-
za in njegovo sijajno spremstvo; ogovoril
ga je osorno zapovedujofe. Ni pa vprasal
kmet kneza, ali je plemenitega pokolenja,
temved je le zahteval, da je svobodnega
stanu. Kmet pa niti ni zadovoljil, da so mu
to potrdili knezovi zastopniki, ampak je
zahteval prisego. Priseéi so mu morale tri
osehe: zastopnik nemskega kralja . in dva
domada plemiéa. S tem se je sklenila ne-
kaka pogodba med kmetom kot zastopni-
kom naroda in med vladarjem, da ima no-
vi vojvoda res vse lastnosti, ki jih terja
od njega narod. Potem &ele je prepustil
kmet vojvodu deZelo in vlado nad njo 8
tem, da mu je napravil prostor na presto-
lu, ki je predstavljal deZelo.

Vrhunee demokratizma pa je izraZen v
tem, da je kmet udaril novega vladarja
na lice, ¢e¥ da sprejme vso oblast od na-
roda. V tem udarcu ti¢i pristni staroslos
vanski obidaj. Znano je namreé, da je sta-
rim Slovanom dotaknitev kakega predmeta
znadila najsvetejSo prisego.

I{onéno moramo omeniti zgodovinarja,
ki je nastopil s popolnoma novo hipotezo.
To je bivsi kustos ljubljanskega muzeja
Miillner, ki je v »Argu« leta 1899. in 1900,
dokazoval, da obifaj ustolifenja na Kero-
Skem sploh sploh ni bil slovenskega, tem-
veé — srbo-hrvaskega izvora. Svojo trdi-
‘tev utemeljuje s tem, da so takozvani ple-
miéi na KoroSkem bili Hrvati, ker se jo
tudi ves okraj okoli Gospe Svete imenoval
»pagus Crouati«. Nadalje se tudi sklicuje
na to, da so veé sliénih vejvodskih presto-
lov nasli v Bosni in Hercegovini, sicer pa
nikjer drugod med Slovani. Bodisi da ni
izkljuéeno, da so pobudo res dali hrvaski
priseljenci, vendar je gotovo, da so pozne-
je bili obredi slovenski. !

Ako bi bili koroski deZelni stanovi osta-
li v stiku z narodovim ¢éustvovanjem in
naziranjem, bi se ne bili tako hitro prila-
godili nem8kemu javnemu pravu, temveéd
bi bili trdovratneje branili svoje narodno

“pravo, ki je imelo v slavnih obredih vrhu-

nec narodovega pravnega misljenja. Toda
narod ni imel nikogar, ki bi ga bil bodril
in ucil, da:

sIskat pravde v Nemecih je sramotno,

Pravdo v svetem imamo zakonu,

Ki prinesli so jo nam ocetje

V te deZele blage &ez tri reke.«

Konee.

dejanje vedjega dela sveta, ¢e bi jih upo-
rabili, preden bi moglo biti uéinkovito
mednarodno nadzorstvo nad njimi. Zaradi
danadnjega stanja na svetu je tajnost o
tem neizogibna. Atomska sila je mnogo
ve¢ kakor nova industrija. Atomska sila je
novo podrocje znanja. To je v resnici ve-
lika sila, ki jo imamo v svojih rokah. Mis-
lim, da imamo pri ravnanju z njo samo
eno izbiro: biti modri ali nemodri. Ce pri
ravnanju z njo ne bomo dovolj mod#i, nam
ne bo treba skrbeti, da bi nas zasmehovali
na#i potomei. Teh namreé ne bi imeli

o ST P

~ »Bog ga daj.c

- »Nocoj bom malo spregel. NajbrZ me ne boste ve-

seli.«
»Pa ne, da si kaj slabega prinesel 7«
Rebrovec se je kar ustraSil.

P et Shene

nej se nasmehne.

Poéasi pospravljata. Nikamor se jima ne mudi. Ce
bolj po temi prideta, boljse bo.

Sobica postaja prazna. Zginili so prtiéi s stene, omara
je na stezaj odprta, pletena koSara pa nabito polna.

pretees L2

glavo.

V temi je Jernej z obema rokama poiskal Minéino

»>Minéek, dekli¢ moj.«
Jernej ¢uti solze na dlani.
»Nikar ne vekaj, Minca. Vse hudo je za nama.«

»Minco vam bom odpeljal«, je moral koj povedati
Jernej.

»Hudirja!« .

Vorencu se ni ni¢ prav sliSalo. Potlej je peljal konja
v hlev in poklical Minco.

Kar padla je v hiso.

»Oh, Jernej! Mislila sem, da bo§ kot vderaj prisel, pa
8e nisi ni¢ prikazal.« '

»Saj veé, ofeva bolezen.
priti.«

Minca pordi in koj na vek ji gre. .

sSem se kaj narobe zasukala, Jernej 7«

»K Bregarju te bom peljal. Zvirée so preve¢ od rok.«

s»Domov ne grem, dokler so oée taki.«

Zdaj se Jernej smeje.

»Poglej deklica, da $e domov noce. Saj so me ofe
poslali.«

Potlej se razveZe beseda. Minca kar verjeti ne more.

»Ce refem. Skoda, da nisem rekel, naj mi napisano
dado.«

Zdaj tudi Minca verjame. Kar v vek bruhne, da #e
Rebrovéevka smrkne za njo.

»Koga pa vekate, bahe ?« ti&¢i Vorenc
on je moker v oéi.

Potlej mora Minca k Jerneju, Vorenc pa ga postavi
liter na mizo. ;

»Da se Zenskam solze osule.«¢

»Bova mudila.« :

»Nié ne hinavéi. Se rad vidis, da bo8 po temi vozile,
ofvrkne nagajivo Vorenc Jerneja.

Se Ze smejejo.

Potlej morata Minca in Jernej na podstresje. Pospra-
viti je treba.

»Kako ima$ vse prijazno, lepSe kot domae, si ogle-
duje Jernej.

Nad zglavjem je kriZee, pod njim lectovo srce. Jer-

Zdaj sploh ne kanim veé

ginjenost. Se

»V boZjem imenue, je skoraj tezko Minci.«

Po stopnicah grede jo Jernej mora poljubiti.

Potlej gre Vorenc okomatat prama, Rebrovéevka pa
prinese ¢aja s tropinjevcem.

»Da vama bo toplo po poti. Vidis, Minca, pa le vse
mine.«

»Prijazni ste bili z menoj«, se zahvaljuje deklié.

»Pridna si bila, take dekle ne bomo ved imeli.«

Zdaj bi pa Jernej z Minco bil Ze rad sam na poti,
kar priganja. ]

Poslovijo se. Vorenc zanese koSaro na voz.

»Bo# lué kaj priZzgal, Jernej?«

»Pot bom Ze videl, pram je pa pzmeten.«

Se lué bi priZigal, ko je dosti lepSe v temi.

Minca Ze sedi. Jernej ji 8 kocem ogrinja noge.

»Je le mrzlo, Minca. Dobro se odeni.«

Jernej je skrben.

No, Iahko no¢.

Pa je voz na cesti. Med hiami Jernej poZene, potlej
pa vajeti spugti, da gre konj v koraku.

»Zdaj bi pa kar zavriskal, Minca.«

»Da prama splasiS¢, se smeje Bregarjeva in se stisne
k fantu.

Koliko si imata povedati! Kar prekratka bo pot do
doma. Jernej ne ve, kje bi zadel. Minca se pa samo
nasmiha. ;

Kar tiS¢ita se drug k drugemu. Minéina roka poisée
Jernejevo in jo trdo drzi.

»Jernej, nemara se ho 3e vse prav razvozljalo. Saj
sva se tako rada imela.«

»Pa bo§ rada prifla v Grapo?« jo draZ Jernej.

»Nisi pridene, je Minca kar otroéja in nasloni glavo
na Jernejevo ramo. '

Noé je bila tiha. Ko sta zavila v gmajno, je bila tema
fe globlja kot na polju. Komaj da se je zganila veja
ped ptico ali zadumalo dradje ped Zivaljo.

»0Oh, ko sem tako srecna.«

Pred vasjo sta se Se enkrat poljubila, potlej pa resno
obsedela.

Pri Bregarjevih je na vseh oknih lué, Minca ne more
mirno sedeti. Najraje bi kar naprej stekla.

Koj, ko zaropota voz, je Bregarica Ze na pragu. »Oh,
mamac, ji pade Minca naproti.

»No, vidi§, sem vedela, da bo vse prave, noce Bre-
garica pokazati solz. .

Potlej pride Se Bregar.

»Dober vecer ohema.
zunaj.«

Tudi njemu se trese glas.

Vsa hi%a je pokonci. Minca sem, Minca tja, Minca na
vse konce. Jernej se koj spusti v pogovor z Jozem. Se
videti ni bilo, da Jernej toliko ¢asa ni prestopil Bregar«
jevega praga. ¥

Bregarica prinese Strukljev in vina. Bregar vsem na-
to¢i. Potlej tréijo.

»Na Jernejevo zdravije.«

Kako tede beseda Bregarju. Jernej se je ¥e dvakrat
vzdignil, da bi Sel, pa ga Bregar potisne nazaj.’

»Ko te toliko éasa ni bilo.«

In Jernej rad ostane. Ko Minci tako Zare oéi.

Potlej Bregar Klevievega pospremi do hleva in mu
pomaga komatati.

»Jernej, ne zameri. Nisem vedel, da te ima Minca
tako rada.«

In mu krepko stresa roko. '

»Ze prav, ofe, Ze prav. Zdaj se bomo vedkrat videli.¢

»Kakor hodeta sama z Minco. Ali v predpustu ali pa
po Veliki nodi. Predpust je nemara #e preblizu.«

Bregar gre kar odkrito z besedo na dan.

Jernej bi najraje kar pred hijo zavriskal.

Na V!.-skah Se pa ne more zdrZati. Saj KlevZ mu ne
bo zameril. (Dalje prihodnijié.)

Le naprej. Ni kar nié toplo
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(Nadaljevanje.)

Okoli 1. 720. je prislo do treh spopadov
pri kraju Lavariano juino od Vidma, da-
nasnjega glav. mesta Furlanije. Zdi se, da
so bili boji neodlodeni, kajti furlanski voj-
voda je kar na bojiséu sklenil s Slovenci
mir. Zasedba ravne Furlanije se torej Slo-
vencem ni posreéila, pa¢ pa jim je uspeh
pri neznanem kraju omogoéil, da so nase-
lili gore in brda v danasnji BeneSki Slove-
niji, GoriSkih Brdih, ob Soéi in Nadizi,
kjer bivajo Se danes. Neodlodena bitka pri
Lavarianu je omejila Slovence na gore,
Langobarde in Furlane pa na ravnino. Od-
slej vlada ob NadiZi in Soéi, od Tilmenta
pa do morja, med obema narodoma mir.
Vsaj langobardski zgodovinopisec Pavel

O CEILOWIEC

GOUGLL B6 CASOPSY

Diakon, ki je poglavitni vir za to dobo nase

preteklosti, nam ne poroéa o nadaljnjih
bojih. :

Ureditvi mirnih odnosov na furlanski
meji je sledila ukinitev langobardske
oblasti na Koroskem. Slisali smo, da je
okoli leta 625. prisel pod Langobarde

sokraj Slovencev, ki se Zilja imenuje« vse
tja do Meglarij. Sto let kasneje (okoli 730)
so se Slovenci v svoji karantanski kneze-
vini oéitno Ze toliko okrepili, da so iztrgali
Langobardom gospodstvo nad Ziljsko do-
lino, prodrli pa celo preko Karnskih Alp.

- DPanonija sredi$ce politicnih gibanj slovenske
zemlje v IX. stoletju

Poseben drzavnopraven poloZaj onega
dela Slovencev, ki je pod vrhovnim fran-
kovskim gospodstvom uzival samostojnost
notranje uprave in jo obdrzal tudi preko
obrskih vojn, so uniéile reforme, ki so
sledile dvema velikima politicnima pokre-
toma dvajsetih let 9. stol,, in Xki sta ogro-
Zala frankovsko gospodstvo na vzhodu. Bi-
la sta to vstaja Juznih Slovanov pod vod-
stvom Ljudevita Posavskega in naval Bol-
garov v srednjem Podonavju.

Karlu Velikemu je sledil leta 814. njegov
sin Ludvik s pridevkom PoboZni. Za casa
njegove vlade je zacela frankovska mo-
narhija naglo propadati. Osebnosti Karlo-
ve, ki je z motno voljo in s pomoéjo ure-
jenega upravnega aparata obvladal ogrom-
no drzavo od Pirenegjev do Srema, ni bilo
veé. Naslednik je bil slabié, ki je postajal
le prelahko in le prepogostokrat orodje v
rokah mogoénih upravnikov in velikaSev
v drzavi. Razkrojevalne sile, ki so se po-
javile po Karlovi smrti, se pokaZejo kma-
lu tudi v vzhodnih delih drzave.

Pod vrhovnim vodstvom Kadolaja, pred-
stojnika Furlanske krajine, je stal Ljude-
vit, eden frankovskih vazalnih knezov, ka-
terim je Karel pustil samovlado nad do-
maéim prebivalstvom, Gigar sedeZ je iskati
okoli Siska in ¢igar oblast je segala preko
Hrvatskega Posavja. »Radi krutosti in ne-
navadnega postopanjac furlanskega pre-
festa Kadolaja, piSejo viri, se je Ljudevit
leta 818. pritozil pri samem cesarju Lud-
viku. Opravil pa menda ni nié. Neuspeh na
dvoru in pa posebni nalrti so ga gnali v
ofiten upor proti tujemu gospodstvu.
Franki so ga leta 819. sku3ali zadusiti s
posehno vojsko, poslano nad Ljudevita iz
Italije. Ali vojska se je poraZena morala
vrniti. Nje poveljnik, furlanski Kadolaj,
umre kmalu po povratku za mrzlico.

Uspehi so Ljudevita opogumili. Najprej
je na videz hotel svoje nadrte uresniciti v
sporazumu s Franki. Zagel se je pogajati s
cesarjem, stavil pogoje, ki jih pa cesar ni
sprejel, marveé jim odgovoril s svojimi
predlogi. Ljudevitu pa kmalu Ze kar ni bilo
ve¢ do* pogajanj s frankovskim dvorom;
pridobil je z njimi samo na ¢asu. Zadel je
snovati mnogo vedje stvari. Stopil je v zve-
zo 5 Slovani okoli Timoka, ki so se hoteli
ravno prikljuéiti frankovskemu gospod-
stvu, in jih pridobil na svojo stran. Pa tu-
di med Slovence ob Savi in Dravi segajo
niti Ljudevitovih stikov in zvez. Iz pokra-
jinskega upora proti frankovskemu pred-
stojniku nastane pod vodstvom kneza Lju-
devita %iroko zasnovana zveza JuZnih Slo-
vanov od Alp do Timoka, ki ima za cilj
borbo za neodvisnost od frankovskega go-
spodstva. Hrvatsko Posavje postaja sre-
dizge velike protifrankovske zveze in prej-
kone stremljenja po lastni drZzavotvorno-
sti Juznih Slovanov. Ljudevitov poizkus je
prvi zametek skupne drZave JuZnih Slo-
vanov.

Ali tudi Franki niso drzali kriZem rok.
Proti Ljudevitu vodijo obenem diplomat-
gko in vojasko akeijo. Uspeh prve je pri-
dobitey dalmatinskih Hrvatov poed vod-
stvom kneza Borme, ki postane, Ljudevitu
za hrbtom, zvest zaveznik Frankov. Se le-
ta 819. pride do boja na dveh bojis¢ih, se-
vernem in jufnem. Na severu prisili fur-
lanski predstojnik Balderik, Kadolajev na-
slednik, Ljudevita, da izprazni Panonijo se-
verno od Drave. Na jugu pa dozivi Borna,
ki se je postavil proti Ljudevitu ob Kolpi,
tezak poraz in mora na zimo leta 819.
prepustiti nasprotnikovim ¢etam Dalmaci-
jo, ki jo te do dobrega oplenijo. Le z ve-
Jikim trudom se je Borni v ¢etaSki vojni
posre¢ilo ocistiti Dalmacijo sovrainega
vpada. -

Ljudevitova mo¢ je navzlic nekaterim
neuspehom rastla od dne do dne. Borna
gam je prisel na dvor v Aachen in fu s
Tranki odloéil nacrt za vojni pohod, ki naj
bi leta 820. uni¢il Ljudevitovo veliko silo.

lije ¢ez Kras, druga preko deczele sloven-
skih Karantancev in tretja ob Donavi Vv
Panonijo. Prvi vojski so se postavili na
kradkih prehodih /v bran Slovenci, Ljude-
vitovi zavezniki, in v znatni meri zavrli
njeno napredovanje. Frankovska vojska, ki
jo je vodila pot preko Karantanije, je pa
celo trikrat morala streti odpor tamosnjih
Slovencev. Kon¢no so se le vse tri vojske
znasle na Ljudevitevem ozemlju. Ali do
odlodilnega uspeha jim je branila Ljude-
vitova taktika. Kakor se je prejinje leto
Borna ob Ljudevitevem vpadu v Dalmaci-
jo zatekel v utrjena gradiSca, tako da se
je sovraznik v plenilnih pohodih izfrpal,
tako  je ravnal letos Ljudevit nasproti
Frankom. Frankovske vojske so sicer te-
meljito oplenile tujo dezelo, ali Ljudevitu
za njegovimi okopi niso mogle do Zivega.
Le Slovence ob Savi in Karantance, koli-
kor so bili Ljudevitovi zavezniki, so fran-
kovske ¢ete ob povratku prisilile k zopet-
nemu priznanju frankovske oblasti. Glav-
ni nasprotnik,- Ljudevit, je bil sicer prema-
gan, na kaka pogajanja s Franki Se mislil
ni. Nasprotno, niti svojih zvez je razpletel
ge bolj na siroko.

Sredi med obema velesilama takratnega
kri¢anskega sveta, frankovsko in bizantin-
sko, je Ljudevit, kakor se zdi, stopil v zve-
zo z zadnjo.

Slede¢ega leta (821) so poizkusili Fran-
ki novo taktiko. Zopet naj se odpravijo
tri vojske na vzhod, ali ne naenkrat, mar-
veé ena za -drugo, in ne v osréje Ljudevi-
tove deZele, kjer so doZzivele prejinje le-
to tolike neuspehe, marve¢ naj se s pusto-
fenjem zemlje Ljudevitovih zaveznikov
oslabi glavni sovraznik. Uspeh je bil za
Franke tudi to pot malenkosten. »Opusto-
3ili smo zemljo, toda v odprtem boju se
nam ni nihde postavil po robug, to je smi-
sel poroéila, ki so ga odposlani poveljniki
prinesli na frankovski dvor.

Do odlogitve je prislo 3ele leta 822. Ni
jer pa prinesla zmaga frankovske vojske,
ki je tudi tega leta krenila iz Italije v Pa-
nonijo. Ljudevit Frankov ni priéakoval na
bojiséu v svoji zemlji, marveé je zapustil
svoje glavno mesto, Sisek, preSel k Srbom,
ki so prebivali v enem delu rimske provin-
ce Dalmacije, ubil tu kneza, ki ga je
sprejel, in se nato polastil njegove deZele.
Obenem je sporoéil Frankom, da je voljan
priti pred cesarja. Kaj je vzrok temu ne-
nadnemu preobratu Ljudovitove politike,
je teZzko redi, kajti viri, iz katerih érpamo
znanje o vseh teh dogodkih, so enostran-
ski, to je, pisani s frankovskega staliféa.
Zelo verjetno je, da so nam sicer neznane
notranje razmere v Ljudevitovi drZavi pri-
vedle do njegovega umika, kajti o kakem
porazu na bojiSéu ni govora. Iz zemlje dal-
matinskih Srbov je prefel Ljudevit v de-
Zelo Ljudemisla, ki je bil ujec dalmatin-
sko-hrvatskega kneza Borne. Ljudemis]l ga
je pa, ko je nekoliko ¢asa pri njem bival,
leta 823. zvijadno umoril. Zelo verjetno je,
da se je to zgodilo po naroéilu Frankov.
Slovanska plemena v Ljudevitovi drzavi, z
izjemo Timoc¢anov, pridejo pod Franke.
Frankovska drZavna sila je zmagala nad
nezadostno organizacijsko sposobnostjo
Juznih Slovanov.

Vstaja panonsko-hrvatskega kneza Lju-
devita je za zgodovino Slovencev nad vse
pomembna. Sodelovanje Slovencev od Save
in Drave v pokretu Juznih Slovanov pod
vodstvom kneza Ljudevita je postalo zanje
usodno. Odkar so jim Bavarci priSli na
pomoé proti Obrom pa do Ljudovitove
«staje, uZivajo karantanski Slovenci pod
vodstvom domadih knezov do neke mere
notranjo samoupravo, razume Se, da pod
vrhovnim franikovskim gospodstvom. Ude-
lezba pri protifrankovskem pokretu je pa,
kot se kaZe, spremenila drZavnopravni po-
lozaj Slovencev. O domaéih knezih karan-
tanskih Slovencev ne sli§imo kar ni¢ ved.
Etgar po imenu je zadnji v njihovi vrsti.

venci v isti vrsti s Cehi in Slovani onstran
Bavarske med vazalskimi narodi frankov-
ske drZave. Po Ljudovitevem uporu pa o
karantanskih Slovencih kot samostojnem
narodu v frankovskih virih ni ve¢ govora.
Namesto o Slovencih zaéno viri pisati o
Sloveniji, torej namesto o narodu o pokra-
jini, ki jo stavijo v isto vrsto z ostalimi
pokrajinami frankovske driave, Bavarsko,
Italijo, Burgundijo ali Francijo. Mesto do-
maéih knezov zavzemajo frankovski urad-
niki, prefekti in grofje. Definitivno obliko
je dobila reforma frankovskega vzhoda le-
ta 828., po odbitju ofenzive Bolgarov, ki ni
nié¢ manj od Ljudevitovega pokreta ogro-
7ala gospodstvo Frankov v srednjem Po-
donavju. 2

Mir, ki ga je Jeta 814, bolgarski kan
Omortag sklenil z Bizancem, je Bolgare od-

vrnil od bizantinske politike in jih usme- .

ril v Podonavje, kjer je Ljudevitov upor
znatno oslabil vzhodne meje frankovske dr-
¥ae. Okoli 825. leta osvoje Bolgari v div-
jem navalu vzhodno Ogrsko, zaéno priti-
skati na Ludvika PoboZnega z zahtevo po
novi ureditvi bolgarsko-frankovskih meja,
ako ne — tako se je glasilo bolgarsko
sporodilo -— naj gleda cesar sam, kako jih
bo branil. Neodloéni Ludvik je omahoval
in pustil bolgarske odposlance brez pra-
vega odgovora. Bolgari za¢no nato leta
827. z ofenzivo, po$ljejo na ladjah po Dra-
vi navzgor svojo vojsko, zasedejo Spodnjo
Panonijo, preZenejo tamo$nje vazalne kne-
ze in postavijo bolgarske glavarje na nji-
hovo mesto. Obstajala je nevarnost, da na
panonsko-slovenskih tleh stopi na mesto Se
pred kratkim mogoénega Obra Bolgar, se
zveze s Se preostalimi Obri in porusi po
Ljudevitovem uporu pravkar razmajano
frankovsko vzhodno mejo.

PoloZaj je resil mladi in energi¢ni sin
omahljivega Ludvika PoboZnega, Ludvik
imenovan Nem#&ki. S poverjeno mu Bavar-
sko, katere kralj je bil, mu je morala biti
trajna varnost vzhodnih meja posebno pri
srcu. Z vojnim pohodom je Sel nad Bolga-
re, tako da so ti leta 829. tvegali le e
plenilni vpad ob Dravi navzgor, z radikal-
no upravno reformo je pa ze leto popre]
spremenil poloZaj na vzhodu. Furlanskemu
predstojniku Balderiku, ki se v obrambi

Spodnje Panonije proti Bolgarom ni izkes
zal, je odvzeta' krajiSka oblast, ogromnd
ozemlje od Furlanije do Blatnega jezera
je pa razdeljeno na $tiri krajine. Prva, od
Ttalije sem, je Furlanija, druga Istra, tret<
ja grofija ob Savi — prednica kasnejse
Kranjske, ¢etrta pa Spodnja Panonija. Prvi
dve sta ostali v oZji zvezi z Italijo, drugi
dve pa z nemskim delom frankovske dr-
¥ave ali vzhodnofrankovsko drzavo, kakor
se je ta zalela imenovati. Z nemskim de-
lom drZave ostane poslej v zvezi tudi slo-
vensko in obrsko ozemlje v notranjih Al-
pah in ob Donavi, nekdanja Vzhodna kra-
jina Karla Velikega. Ta razpade v tri
upravne enote: v Karantanijo ob zgornji
Dravi in zgornji Muri, v Zgornjo Panoni-
jo od Rabe do Dunajskega lesa in v ozem-
lje med AniZo in Dunajskim lesom. Name-
sto predstojnikov kot doslej, je postavljen
na ¢elo ogromnega ozemlja, ki sega od
Krasa in Juligskih Alp pa do AniZe (Enns),
in Donave, en sam prefekt, ki je po €inu
obenern krajisnik Zgornje Panonije.

Obri prav tako kot karantanski Sloven-
ci zginejo po Ljudevitovem uporu iz zgo-
dovine kot samostojen narod. Viri govore
poslej le Se o obrskih podloZnikih, ne veé
0 narodu Obrov. Tudi v socialnem oziru
se je spremenil poloZzaj Obrov. Kralj jim
zaseZe zemljo in jim jo daje poslej le 3e
v najem..Prav tako so takrat po vsej ver-
jetnosti tudi panonski Slovenci zgubili svo-
je domade kneze, o katerih je zadnjikrat
govor leta 827. Novemu gospodarju na
vzhodu, bavarskemu kralju, ni kazalo pu-
Sc¢ati slovenskim in obrskim poglavarjem
prevelike notranje samostojnosti.

Reforma iz leta 828. je odloéilnega po-
mena za nadaljnji teritorialni razvoj slo-
venske zemlje. Ustanovila je v obrisih po-
krajingke in drZzavne meje, ki Se danes
niso zbrisane z nasSega politicnega zemlje-
vida. Vrhu tega zareze v narodno telo Slo-
vencev meja dveh velikih drzav, Italije in
Nemcije (Vzhodne Francije). Potekala je
nekako tam, kjer je potekala pred to voj-
no med Jugoslavijo in Italijo. Dodelitev
nadega ozemlja tema dvema drZavama je
leia 843. obnovila in utrdil® znamenita de-
lilna pogodba frankovske drzave, sklenje-
na v Verdunu.

Nedelja, 11. maja:
7.25 pestra glasba in pesmi,
18.15 polurna oddaja,
20.15 pogled v na§ kulturni zaklad.

Ponedeljek, 12. maja:
7.10 petnajst minut za gospodarje,
20.15 poroéila

Torek, 13. maja:
7.10 zgodovinsko predavanje,
20.15 poroéila
Sreda, 14. maja:
7.10 poroéila in komentarji iz svetov-
nega tiska,
20.15 porocila

Cetrtek, 15. maja:
7.10 ,V etru je uspeh”.
19.30 polurna oddaja.
20.15 poroéila

Petek, 16. maja :
7.10 slovstveno predavanje
20.15 poroéila

Sobota, 17. maja:
7.10 literarno predavamnje,
20.15 poroéila ‘

Morebiine spremembe bomo objavili pra-
voc¢asno v radiu.

Za dobro voljo

NA PLESU

" Mladenié je plesal z gospodi¢no, ki se
mu je spodetka zdela precej izobrazena.
Povabil jo je k bifeju na prigrizek. Proda-
jalka je ponudila hrenovke, katere je go-
spodi¢na odklonila, rekoé, da ji meso ne
ugaja.

»Vi ste nedvomno vegeterijanka,« jo je
vpradal mladenic.

»Ne,« je odgovorila, »jaz sem Gorenjka.«

LJUBEZNIVOST

MoZ je zatrjeval svoji Zeni, kako neiz-
merna je njegova ljubezen. »Ampak Se
rajsi Bi te imel,« je naglasil, »&e bi bila ti
kakor pratika.« .

»Zakaj?« je strmela, ker ga ni razumela.

»Zato,« je dejal, »ker bi bila potem vsa-
ko leto druga.. .« :

& P
: V Soli

nedéak, stric, teta, itd.
Tonéka:
»Kaj je zZena %«
Tondek: »Zena je dekle, ki ima moza.«
Utitelj: »Tako! Pa naj bo po tvoje. In
kaj je nevesta ?«
’Ilonéek:v »Nevesta je dekle, ki Se nima
moZa, pa Ze ve zanj.«

Nato je vpradal

Naucila ga je
_ »Vidis, vidi§, Marko. Odkar si poroéen,
ima$ vse gumbe lepo prisite.«
»Da, da, dragi Tone. Saj me je prvi te-
den nauéila, kako se jih prisije.«

Drustvo za kulturno in gospodarsko so-
delovanje s Sovjetsko zvezo, deZelna po-
druznica, Celovee, Gartengasse 8, vam pre-
vede in poSlje naprej podatke za poiz-
vedbe v pogresanih vojnih ujetnikih v Sov-
jetski zvezi in pro3nje za odpust iz vojne-
ga ujetniStva. V poizvedbi je treba nave-
sti: ime in priimek iskanega, drzavljan-
stvo, dan in kraj rojstva, ¢in, Stevilko vo-
jaske poste (Feldpostnummer), kje in od
keda‘]. ga pogresajo ter ime in naslov one-
ga, ki ga iS¢e. S profnjo za odpust iz ujet-
niStva sprejemamo tudi kratka priporoéi-
la, katera tudi prevedemo.

SLIKE

vseh vrst, povetave in pomanjSanja,
umetniske slike, nagrobne slike (po
kakrsnikoli fotografiji)

VAM NAPRAV1
umetniiki atelje
CARL HEDANEK
CELOVECG, Paulitschgasse 13,

tel. 20-99.
Zahtevajte cenike! 300
MLADA

simpatiéna gospodiéna z lastnim do-
inom zeli znanja z gospodom do 30

at. ]
Tajnost zajaméena. — Samo resne
ponudbe s sliko, ki bo vrnjena, po-
slati na upravo lista pod »Tihozitje«.
' 378

Gospodarsivenik
Zeli poznanja s kmetico (vdovo).
Ponudbe poslati na naslov:

0. W. G. Celovee,
Alter Platz 1

Kar tri frankovske armade se odpravijo Se nekaj let pred izbruhom Ljudevitovega Ucitelj je razlagal, kaj je dekle, nevesta, Pod Cpt 461 380
spomladi nad upornega vazala, ena iz Ita- - upora (817) se imenujejo karantanski Slo- Zena, vdova, fant, Zenin, svak, svakinja, 3
 Korotka kronika” izhaja tedensko vsak petek in stene dostavljena po poSti ali raznadalcu 90 grofev mesetno, — Naroénino je traba pladati v naprej. — List izdaja

Britanska obvei&evalna sluitba, — Uredniitvo in uprava lista sta v Celoveu, Vélkermarkter Ring 25/1. Teleion 3851. — Rokopisi se ne vraéajo.



